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VLT® HVAC Drive s rAmeckem D

Bezpecnost Navod k pouzivani
Bezpecnost
Napéti [V] Rozsah vykonu [kW] Min. ¢ekaci doba [min]
v 3 x 400 90-250 20

Bezpecnost

3 x 400 110-315 20
AVAROVAN 3 x 500 110-315 20

3 x 500 132-355 20
VYSOKE NAPETI! 3 x 525 75-250 20
Po piipojeni k el. siti je v ménicich kmitoétu pfitomno 3 x 525 90-315 20
vysoké napéti. Instalaci, spusténi a Gdrzbu smi provadét 3 x 690 90-250 20
pouze kvalifikovana osoba. Pokud by instalaci, spusténi a 3 x 690 110315 20
udrzbu neprovadéla kvalifikovana osoba, hrozi nebezpeci
smrti nebo vazného trazu. Doba vybijent
Vysoké napéti Certifikace
Ménice kmitoctu jsou pfipojeny k nebezpec¢nym vysokym
napétim. Je treba vénovat mimoradnou pozornost ochrané
pfed Urazem elektrickym proudem. Instalaci, spusténi a
udrzbu zafizeni smi provadét pouze kvalifikovana osoba U
dlkladné obeznamena s elektronickym zafizenim. c - I_ us
AVAROVAN
NEUMYSLNY START!

Tabulka 1.2

KdyzZ je méni¢ kmitoctu pfipojen k elektrické siti, motor se
muze kdykoli spustit. Méni¢ kmitoc¢tu, motor a veskera
pohéanénd zafizeni musi byt pfipravena k provozu. Pokud
by nebyla pfipravena k provozu a méni¢ kmitoctu by byl
pripojen k el. siti, mohla by byt nasledkem smrt, vazné
poranéni, poskozeni zafizeni nebo majetku.

Netimyslny start

Kdyz je méni¢ kmitoCtu pfipojen k elektrické siti, motor se
muze spustit pomoci externiho vypinace, piikazu sériové
sbérnice, pfivedenym signdlem zadané hodnoty nebo
odstranénim chybového stavu. Provedte nezbytna opatieni
k zabranéni nedmyslnému startu.

AVAROVAN

DOBA VYBIJEN(

Kondenzatory stejnosmérného meziobvodu ménice
kmito¢tu mohou zlstat nabité i po odpojeni napéjeni.
Abyste zabranili nebezpeci trazu el. proudem, odpojte
pfipojeni k el. siti, veSkeré motory s permanentnim
magnetem a veskeré vzdéalené napéjeni stejnosmérného
meziobvodu vé&etné zaloZnich baterif, zdroji UPS a
pfipojeni k jinym mé&ni¢iim kmitoctu prostfednictvim
stejnosmérného meziobvodu. Pfed provadénim servisu
nebo oprav pockejte, az se kondenzatory upIné vybiji.
Doba, po kterou je nutné pockat, je uvedena v tabulce
Doba vybijeni. Pokud byste pred provddénim servisu nebo
oprav nevyckali po odpojeni napéjeni pozadovanou dobu,
mohlo by to mit za nésledek smrt nebo vazny traz.
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1 Uvod

1.1 Pfehled vyrobku

1.1.1 Zobrazeni vnitrku 10
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Obrézek 1.1 D1 Interni komponenty Obrazek 1.2 Detailni pohled: LCP a fidici funkce
1 Ovladaci panel (LCP) 9 [Relé 2 (04, 05, 06)
2 Konektor sériové sbérnice RS-485 10 |Zvedaci oko
3 Digitalni vstup/vystup a 24V zdroj napajeni 11 | Montazni slot
4 Analogovy vstupné-vystupni konektor 12 [Kabelova svorka (PE)
5 Konektor USB 13 [Zemni spojeni
6 Koncovy vypinac sériové sbérnice 14 [Vystupni svorky motoru 96 (U), 97 (V), 98 (W)
7 Analogové prepinace (A53), (A54) 15 [Sitové svorky 91 (L1), 92 (L2), 93 (L3)
8 Relé 1 (01, 02, 03) 16 [TB5 (pouze IP21/54). Svorkovnice pro antikondenza¢ni ohfivac
Tabulka 1.1

POZNAMKA!

Informace o umisténi TB6 (svorkovnice pro stykac)
naleznete v 2.4.3.2 Umisténi svorek: D5h-D8h.
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1.1.2 Prodlouzené skfiné doplnku

g

Do 2

B

Pokud je méni¢ kmitoc¢tu objednén s jednim z nasledu- S

jicich doplnkda, je dodavan se skiini doplnkd, diky niz je -
vyssi. OO@OQD
‘ [e]e]e]e]

. Brzdny stfidac
. Sitovy vypinac
. Stykac @ .
. Sitovy vypinac se stykacem
. Jistic¢

Na Obrdzek 1.3 je uveden pfiklad ménic¢e kmitoctu se skfini

doplnkl. V Tabulka 1.2 jsou uvedeny varianty ménica
kmitoctu, které zahrnuji vstupni doplriky.

1754

o
[69.1] ° °
[-) [-)
[-) (-]

|

Obrazek 1.3 Kryti D7h
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Oznaceni Prodlouzené skiiné Mozné doplriky
skiiné vy .
doplik 1.3 Dalsi zdroje
D5h Kryti D1h s kratkym Brzda, odpojovac K dispozici jsou i dal3i zdroje, které umozni porozumét
rozsirenim pokrocilym funkcim ménice kmitoctu a jeho programovani.
D6h Kryti D1h s vysokym Styka¢, stykac s
Sifenil dpojovacem, jisti¢ vy . - .
- rozs'lrem:] o ° Zopv:cer.n JISV € . Ptirucka programdtora ménice VLT® obsahuje
D7 Kryf'NDzl s Kratkym Brzda, odpojovac podrobnéjsi popisy prace s parametry a mnoho
roz>irenim prikladd pouziti.
D8h Kryti D2h s vysokym Stykac, stykac s
roziifenim odpojovacem, jistic . Ptirucka projektanta ménice VLT® obsahuje
podrobné informace o vlastnostech a funkcich
Tabulka 1.2 ménice, které umozni navrhovat systémy pro

Ménice kmito¢tu D7h a D8h (D2h plus skfin doplnkd)
zahrnuji 200mm podstavec pro montaz na podlahu.

Na ptrednim krytu skiiné doplrikl je bezpec¢nostni zapadka.
Pokud je méni¢ kmitoc¢tu dodavan se sitovym vypinacem
nebo jisticem, bezpec¢nostni zdpadka zabraruje otevieni
dvefi skiiné v dobé, kdy je méni¢ kmitoctu pod napétim.
Pfed otevienim dvefi ménic¢e kmitoctu je nutno rozepnout
odpojovac nebo jisti¢ (aby byl méni¢ kmitoc¢tu zbaven
napéti) a kryt skiiné doplrikl musi byt odstranén.

U ménich kmitoctu zakoupenych s odpojovacem, stykacem
nebo jisticem je na typovém Stitku uveden typovy kéd pro
nahradu, kterd nezahrnuje doplnék. Pokud dojde k potizim
s méni¢em kmitoctu, bude provedena vyména nezavisle na
doplricich.

V 2.7 Volitelné vybaveni jsou uvedeny podrobné;jsi popisy
vstupnich doplrikl a dalsi doplriky, které Ize do ménice
kmitoctu pridat.

1.2 Ucel ndvodu

Ueelem tohoto navodu je poskytnout podrobné informace
tykajici se instalace ménice kmito¢tu a jeho uvedeni do
provozu. V &asti 2 Instalace jsou uvedeny pozadavky na
mechanickou a elektrickou instalaci, v¢etné zapojeni
vstup(, motoru, fizeni a sériové komunikace a funkci
fidicich svorek. V &asti 3 Spusténi a uvedeni do provozu jsou
uvedeny podrobné postupy uvedeni do provozu,
zakladniho programovani provozu a testu funk¢nosti. Ve
zbyvajicich kapitolach jsou uvedeny dalsi podrobné
informace. Tyto podrobné popisuji uzivatelské rozhrani,
programovani, piiklady aplikaci, odstrafiovani potizi pfi
uvedeni do provozu a technické udaje.

fizeni motorQ.

. K dispozici jsou také dalsi publikace a pfirucky k
produktlim Danfoss.
Podivejte se na http://www.danfoss.com/
Products/Literature/Technical+Documen-
tation.htm.

o K dispozici je volitelné vybaveni, které muaze
zménit nékteré z popsanych postuptl. V ndvodech
dodanych s témito volitelnymi doplnky naleznete
pfipadné specifické pozadavky. Obratte se na
mistniho dodavatele zafizeni Danfoss nebo
navstivte webové stranky spole¢nosti Danfoss,
kde najdete soubory ke stazeni a dalsi informace.

1.4 Ucel vyrobku

Méni¢ kmitoctu je elektronicky reguldtor motoru, ktery
prevadi stfidavy sitovy vstup na proménny vystupni tvar
kfivky. Kmitocet a napéti vystupu jsou regulovény a tim
jsou fizeny otacky nebo moment motoru. Méni¢ kmitoctu
muze ménit otdcky motoru v zavislosti na zpétné vazbé
systému, napf. od polohovych ¢idel nebo dopravnikového
pasu. Méni¢ kmito¢tu maze také regulovat otacky motoru
na zakladé dalkovych pfikazl z externich regulatord.

Kromé toho méni¢ kmitoc¢tu sleduje systém a stav motoru,
vydava vystrahy nebo poplachy pfi chybovych stavech,
spousti a zastavuje motor, optimalizuje energetickou
ucinnost a nabizi mnoho dalsich fidicich, monitorovacich a
vykonnostnich funkci. Provozni a monitorovaci funkce jsou

dostupné jako indikace stavu pro vnéjsi fidici systém nebo
sériovou komunikacni sit.
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1.5 Interni regula¢ni funkce Oblast Nazev funkce

1 Sitové napajeni Trifazové, sitové, stiidavé (AC)
Na Obrdzek 1.4 je blokové schéma internich komponent napéjeni méni¢e kmitoctu
ménice kmitoctu. Jejich funkce naleznete v Tabulka 1.3.

2 Usmérnovac Usmérnovaci mustek prevadi

1 2 3 6

stiidavy vstup na
stejnosmérny proud napdjejici
stfidac.

2

1

&

4
L
Meziobvod

L

¥
| |

Meziobvod ménice
zpracovava stejnosmérny
proud.

| 8 | 4 DC stabilizatory

TL9LovzsLL

Obrazek 1.4 Blokové schéma ménice kmito¢tu

Filtruji napéti v meziobvodu.

Poskytuji ochranu proti
prechodovym jevim ve
vedeni.

Redukuji efektivni hodnotu
proudu.

Zvysuji ucinik vraceny zpatky
do vedeni.

Redukuji harmonické slozky
na stfidavém (AC) vstupu.

Uklada stejnosmérny vykon.

Poskytuje ochranu zajistujici
prekonani kratkodobych
vypadkd proudu.

5 Baterie konden-
zatorl
6 Sttida¢

Pfevadi stejnosmérny proud
na stfidavy proud s ¢asovym
prabéhem a s pulzni Sitkovou
modulaci zajistujici fizeny
proménny vystup do motoru.

7 Vystup do motoru

Regulovany, tiifazovy vystupni
vykon do motoru

8 Regulacni obvod

Provadi sledovani prikonu,
interniho zpracovani, vystupu
a proudu motoru, ¢imz
zajistuje efektivni provoz a
fizeni.

Zajistuje sledovani
uzivatelského rozhrani a
externich pfikazl a jejich
provadéni.

Je mozné poskytovat udaje o
stavovém vystupu a fizeni.

Tabulka 1.3 Interni komponenty ménice kmitoctu

MG16D248 - VLT® je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Danfoss
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1.6 Velikosti ramu a jmenovité vykony

kW High Overload 75 90 110 132 160 200 250 315 315
kW Normal Overload 90 110 132 160 200 250 315 355 400
400 V D3h D3h D3h D4h D4h D4h

500 V D3h D3h D3h D4h D4h D4h

525V D3h D3h D3h D4h D4h D4h D4h

690 V D3h D3h D3h D4h D4h D4h D4h

Tabulka 1.4 kW Rated Frequency Converters

HP High Overload 100 125 150 200 250 300 350 350
HP Normal Overload 125 150 200 250 300 350 400 450
460 V D3h D3h D3h D4h D4h D4h
575V D3h D3h D3h D4h D4h D4h D4h

Tabulka 1.5 HP Rated Frequency Converters

8 MG16D248 - VLT® je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Danfoss
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2 Instalace

2.1 Planovani mista instalace

POZNAMKA!

Pied realizaci instalace je dllezité naplanovat instalaci
ménice. Zanedbani tohoto kroku muze vyustit ve
zbyte¢nou dalsi praci béhem instalace a po ni.

Vyberte nejlepsi mozné misto instalace uvazenim nasledu-
jicich faktord (viz podrobné informace na nasledujicich
strankach a v pfislusné Pfiru¢ce projektanta):

. Provozni teplota okoli

. ZpUsob instalace

. Chlazeni ménice

. Umisténi ménice kmitoctu
. Vedeni kabeld

. Zkontrolujte, zda zdroj napdjeni dodava spravné
napéti a proud.

. Zkontrolujte, zda je jmenovity proud motoru
mensi nez maximalni proud dodavany ménicem
kmitoctu.

. Pokud méni¢ neni vybaven vestavénymi

pojistkami, zkontrolujte, zda jsou externi pojistky
spravné dimenzovany.

Napéti [V]| Omezeni z diivodu nadmoi'ské vysky

380-500 |V piipadé nadmofrskych vysek nad 3 km se ohledné
PELV obratte na spole¢nost Danfoss.

525-690 |V piipadé nadmofiskych vysek nad 2 km se ohledné
PELV obratte na spole¢nost Danfoss.

Tabulka 2.1 Instalace ve vysokych nadmoiskych vyskach

2.2 Seznam kontrol pred instalaci

. Pred rozbalenim ménice kmitoctu zkontrolujte,
zda neni obal poskozeny. V pfipadé poskozeni
okamzité kontaktujte prepravce a poskozeni
nahlaste.

. Pred vybalenim ménic¢e kmitoctu doporucujeme
umistit ménic co nejblize mistu instalace.

. Porovnejte ¢islo modelu zafizeni na typovém
Stitku ménice s objednavkou.

. Zkontrolujte, zda jsou nasledujici prvky urceny
pro stejné napéti:

. Sitové napdjeni
. Méni¢ kmitoctu
. Motor

. Jmenovity vystupni proud méni¢e musi byt roven
nebo vétdi nez je proud motoru pfi plném

zatiZeni, aby byl zabezpecen maximalni vykon

motoru.

o Velikost motoru a vykon ménic¢e se musi
shodovat, aby byla zajisténa dostatecna
ochrana proti pretizeni.

. Pokud je jmenovity vykon méni¢e mensi

nez vykon motoru, nepodafi se
dosahnout pIného vykonu motoru.

2.3 Mechanicka instalace

2.3.1 Chlazeni

o Je tfeba zajistit volny prostor nahofe a dole pro
chlazeni vzduchem. Obecné je pozadovan prostor
225 mm.

o Nespravna montaz mlze mit za nasledek prehfati
a omezeny vykon.

o Odleh¢eni zacina pfi teplotach mezi 45 °C a 50 °C
a pfi nadmorské vysce 1 000 m. Podrobné
informace naleznete v Prirucce projektanta meénice

VLT®

Ménice kmitoctu pro vysoké vykony vyuzivaji koncepci
zadniho chlazeni, které odebira chladici vzduch z chladice,
ktery odvadi ptiblizné 90 % tepla ze zadniho kanalu
ménice kmitoctu. Vzduch ze zadniho kandlu je mozné
odvést z panelu nebo z mistnosti pomoci jedné z nize
uvedenych sad.

Kanalové chlazeni

Sada pro zadni chlazeni je urcena k odvadéni chladiciho
vzduchu z chladi¢e ven z panelu, pokud jsou ménice
kmitoctu s krytim IP20/3asi instalovény ve skfini Rittal.
Pouziti této sady snizuje mnozstvi tepla v panelu a kryti lze
vybavit mensimi ventildtory ve dvefich.

Chlazeni odsavanim (horni a dolni kryty)

Chladici vzduch ze zadniho kanalu Ize odvést mimo
mistnost, takze teplo ze zadniho kanal se neuvolnuje do
fidiciho sélu.

Dvefe kryti musi byt vybaveny ventilatory, aby bylo
odvadéno teplo z mist mimo zadni kandl ménice a veskeré
dalsi ztraty generované ostatnimi komponentami instalo-
vanymi uvnitf kryti. Je tfeba vypocitat celkovy pozadovany
pratok vzduchu, aby se zvolily odpovidajici ventilatory.

MG16D248 - VLT® je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Danfoss 9
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Proudéni vzduchu
Je potieba zajistit nezbytné proudéni vzduchu nad
chladi¢em. Pratok je uveden nize v Tabulka 2.2.

Ventilator se spousti z nasledujicich davod:
. Test AMA
. Pfidrzny DC proud

. Predmagnetizace 6
. Stejnosmérnd brzda o
. Prekroc¢eni 60 % nomindlniho proudu
. Byla prekrocena specificka teplota chladice (zavisi SRS
na vykonu). (o0
0000 =
. Byla prekrocena specificka teplota okoli vykonové
karty (zavisi na vykonu).
. Byla prekrocena specificka teplota okoli fidici @
karty.
Réamecek | Ventilator ve dvefich/horni Ventilator chladice
ventilator ®
D1h/D3h|102 m*/hod (60 CFM) 420 m*hod (250 CFM)
D2h/D4h | 204 m*/hod (120 CFM) 840 m*/hod (500 CFM)
Tabulka 2.2 Proudéni vzduchu
2.3.2 Zvedani =
Vzdy zvedejte méni¢ kmitoctu za pfislusnd zvedaci oka.
Pouzijte ty¢, abyste neohnuli zvedaci otvory. e
[}
T T
UPOZORNENI( -

Uhel sevfeny horni stranou ménice a zvedacimi lany by

mé&l byt 60° nebo V&L, Obrézek 2.1 Doporu¢ena metoda zvedani

2.3.3 Montaz na sténu — ménice IP21
(NEMA 1) a IP54 (NEMA 12)

Pred zvolenim definitivniho mista instalace uvazte
nasledujici body:

. Volné misto pro chlazeni
. Prostor pro otevieni dvefi

o Vstup kabell zespodu

130BC525.10
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2.4 Elektricka instalace

2.4.1 Obecné pozadavky

V této Casti jsou popsany podrobné pokyny pro zapojeni
ménice kmitoctu. Popsany jsou nasledujici ukony:

. Pfipojeni motoru k vystupnim svorkdm ménice
kmitoctu
. Pfipojeni sitového napajeni ke vstupnim svorkdm

ménice kmitoctu
. Pfipojeni fidicich kabell a sériové komunikace

. Po privedeni napdjeni: kontrola vstupu a vykonu
motoru; programovani fidicich svorek

AVAROVAN

NEBEZPECNE ZARIZENI!

Rotujici htidele a elektrické zafizeni mohou byt
nebezpecné. Pri veskerych ¢innostech na elektrickém
zafizeni musi byt dodrzovany pfislusné narodni a mistni
predpisy. Diirazné doporucujeme, aby instalaci, spusténi a
udrzbu provadéla pouze kvalifikovana osoba. Nedodrzeni
téchto pravidel by mohlo mit za nasledek smrt nebo vézny
Uraz.

UPOZORNENI

IZOLACE KABELU!

Vedte napdjeni ménice, motorové kabely a fidici kabely ve
tfech samostatnych kovovych trubkach nebo samostatnych
stinénych kabelech, aby byla zajisténa izolace vysokofrek-
venéniho Sumu. Pokud by nebyly napajeci, motorové a
fidici kabely izolovany, vysledkem by mohl byt horsi vykon
reguldtoru a piipojeného zafizeni.

MG16D248 - VLT® je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Danfoss 1
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29 (D IN/OUT)

—— 24V (NPN)

ﬁov (PNP)

13— — 24V (NPN)
32(DIN) =0V (PNP)
SO | — 24V (NPN)

ﬁov (PNP)

RS-485

(P RS-485) 68
Interface

(N RS-485) 69

(COM RS-485) 61

RS-485

Instalace - .
Navod k pouzivani
;g%{)ﬁc R1  Anti-condensation heater (optional) g
z o
. [3
230VAC &) TB6 Contactor (optional) E
50/60Hz
A A X I “
ST, Vo,  , \‘fs
ponar 221, Wmos s
! 93 (3) wyosT T 1 T [
input x %%
95 PE [ @(PE) 99 ;\i ‘JM:LtI
otor
Load Sh — 88 (- Switch Mode
oad share [ — ) E:) Power Supply 1 Regen + _
| P Brake
resistor |Regen
L 1ovde &, 50 (+10vouT) |
A53 U-I (5201) | i
0VDC - 10VDC [ 53 (AIN) ‘
0/4-20 mA ‘ AS4 U (5202) | Oh=0-20mA _
5 OFF=0-10V \ 240Vac, 2A
0VDC - 10VDC [ 54 (AIN) |
0/4-20 mA : 400Vac, 2A
55 (COM A IN) |
\
12 (+24V OUT)
Iy ‘ 240Vac, 2A
I 13 (+24V OUT) P 5-00 | AOOVac 2A
! — 24V (NPN) \ '
l TBON) I 04
| l ﬁov (PNPP) |
—_ 24V (NPN
T | 190N) D\ﬁ/OV(}(’NP)) \ (COM A OUT) ”EZ ,] Analog Output
0/4-20 mA
J [ 20 (COMDIN)} | (AOUT) 42 /4-20m
| ) ) 24V (NPN) | 5801/Bus Term.
| ' | Y27 0 INGUT] — - \ﬁOV(PNP) ‘ OFFON
| | 24V ON=Terminated .
‘ | 4 \ =] OFF=Open i] Brake Temp
| | - ov \ 5V 2 (NO)
{ { !
\
\
\
\
\
\
\

37 (D IN) - option

Obrézek 2.2 Schéma propojeni

(PNP) = Source
(NPN) = Sink
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Z dlvodu vlastni bezpeénosti je tfeba dodrzovat

nésledujc potacavky [N

. Elektronické ovladani je pfipojeno k
nebezpecnému sitovému napéti. Kdyz je zafizeni o
zapnuté, je tfeba vénovat mimoradnou pozornost
ochrané pred urazem elektrickym proudem.

130BX370.10

. Vedte motorové kabely od vice ménic¢ kmitoctu
samostatné. Indukované napéti z vystupnich
motorovych kabel(i vedenych spole¢né by mohlo
nabit kondenzatory zafizeni i pfi vypnutém a
zablokovaném zafizeni.

. Svorky pro zapojeni na misté nejsou uréeny pro
pfipojeni vodice o jednu velikost vétsiho.

Pretizeni a ochrana vybaveni

. Méni¢ kmitoctu poskytuje ochranu proti pretizeni
motoru prostfednictvim integrované, elektronicky
aktivované funkce. Pretizeni vypocita droven
zvyseni, pfi které dojde k aktivaci odpocitavani
casu do vypnuti (zastaveni vystupu reguldtoru).
Cim vy3si je odbér proudu, tim rychleji dojde k
vypnuti. Funkce ochrany proti pretizeni zajistuje
ochranu motoru tfidy 20. V 8 Vystrahy a poplachy
naleznete podrobnosti o funkci vypnuti.

Eile)

. Protoze motorové kabely pfenaseji proud o
vysokém kmitoctu, je dulezité, aby byly napajeci,
motorové a fidici kabely vedeny samostatné. 9 stop
Pouzijte kovové elektroinstala¢ni trubky nebo o5 o
samostatné stinéné vodice. Viz Obrdzek 2.3. Pokud et Line P Y M
L. ) , s Speed Ine Fower otor
by nebyly napajeci, motorové a fidici kabely @ S ]
izolovany, vysledkem by mohl byt horsi vykon
zafizeni.

Control

. VSechny ménice kmitoctu musi byt vybaveny
ochranou proti zkratu a proti nadproudu. K
zajisténi této ochrany jsou zapotfebi pojistky na
vstupu — viz Obrdzek 2.4. Jestlize neni méni¢
opatfen pojistkami z vyroby, pojistky musi zajistit
montazni firma jako soucast instalace. Informace
o maximalni dimenzaci pojistek naleznete v
10.3.1 Ochrana.

Obrazek 2.3 Priklad spréavné elektroinstalace s pomoci elektroin-
stala¢ni trubky

MG16D248 - VLT® je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Danfoss 13
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Navod k pouzivani

. Vsechny ménice kmitoctu musi byt vybaveny
ochranou proti zkratu a proti nadproudu. K
zajisténi této ochrany jsou zapotrebi pojistky na
vstupu — viz Obrdzek 2.4. Jestlize neni méni¢
opatfen pojistkami z vyroby, pojistky musi zajistit
montazni firma jako soucast instalace. Informace
o maximalni dimenzaci pojistek naleznete v
10.3.1 Ochrana.

)%,

L1 L2 L3

130BB460.10

91 92 93

Fuses
'—H:Q—D:D—Q:U

Br——CH] JFO

GND [

Obrézek 2.4 Pojistky ménice kmitoctu

Typ a jmenovité hodnoty vodici

. Veskerd kabeldz musi vyhovovat platnym
nadrodnim a mistnim pfedpisim pro prarezy
kabelll a okolni teplotu.

. Spole¢nost Danfoss doporucuje, aby se pro
pfipojeni napdjeni pouzivaly médéné vodice
minimalné typu 75 °C.

2.4.2 Pozadavky na uzemnéni

AVAROVAN

NEBEZPECNE UZEMNENI!

Z diivodu bezpecnosti obsluhy je dilezité méni¢ kmitoctu
spravné uzemnit podle pfislusnych narodnich a mistnich
predpistl a také podle pokynti v tomto navodu.
Nenahrazujte sprdvné uzemnéni elektroinstala¢ni trubkou
pfipojenou k ménici. Zemni proudy jsou vy3$si nez 3,5 mA.
Pii nespravném uzemnéni ménic¢e kmitoc¢tu hrozi
nebezpedi smrti nebo vazného Urazu.

POZNAMKA!

Za zajisténi sprdvného uzemnéni zafizeni v souladu s
prisluSnymi narodnimi a mistnimi predpisy a normami
odpovida uzivatel nebo opravnény elektrikar.

. Uzemnéte spravné elektrické zafizeni podle viech
piislusnych mistnich a narodnich predpist.

. Spravné ochranné uzemnéni je tfeba zajistit pro
zafizeni se zemnimi proudy vy3simi nez 3,5 mA.

Dalsi informace naleznete v 2.4.2.1 Svodovy proud
(>3,5 mA).

. Pro napajeci, motorové a fidici kabely je tfeba
pouzit vyhrazené zemni vodice.

o Ke sprdvnému uzemnéni vyuzijte pfilozené
svorky.
. Neuzemnujte jeden méni¢ kmitoctu pomoci

druhého prostfednictvim ,zfetézeni”.
. Zemni vodice by mély byt co nejkratsi.

. Doporuc¢ujeme pouzit pro snizeni elektrického
Sumu staceny kabel.

. Dodrzujte pozadavky na zapojeni vyrobce
motoru.

2.4.2.1 Svodovy proud (>3,5 mA)

Dodrzujte narodni a mistni pfedpisy tykajici se ochranného
uzemnéni zafizeni se svodovym proudem >3,5 mA.
Technologie ménice kmitoctu zajistuje spinani vysokych
kmitoctd pfi vysokém vykonu. Tim vznikaji svodové proudy
v zemnim spojeni. Chybny proud v ménici kmitoctu na
vystupnich vykonovych svorkdch mize obsahovat DC
slozku, ktera nabiji kondenzatory filtru a zpUsobuje
pfechodové zemni proudy. Zemni svodovy proud zavisi na
konfiguraci systému vcetné filtrG RFI, stinénych
motorovych kabelech a vykonu ménice.

Zafizeni vyhovujici normé EN/IEC61800-5-1 (Power Drive
System Product Standard) vyzaduje specialni péci, kdyz
svodovy proud prekroci 3,5 mA. Uzemnéni musi byt
posileno jednim z nasledujicich zptsob:

o Zemnici vodi¢ o priifezu min. 10 mm?

o Dva samostatné zemnici vodice vyhovujici
pravidldm pro prirezy.
Dalsi informace naleznete v normé EN 60364-5-54 § 543.7.
Pomoci proudovych chranict
Jsou-li pouzity proudové chranice, dodrzujte nasledujici
pravidla: proudové chranice
o PouZzijte proudové chranice typu B, které detekuji
stfidavy i stejnosmérny proud.
o PouzZijte proudové chranice se zpozdénym
nabitim, aby nedochazelo k porucham vyvolanym
pfechodovymi proudy.

o Dimenzujte proudové chranice podle konfigurace
systému a z hlediska ekologickych pozadavka.

14 MG16D248 - VLT® je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Danfoss
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2.4.2.2 Uzemnéni kryti IP20

1308C304.10

I— / /
Méni¢ kmitoctu mdze byt uzemnén pomoci kabelovodu ﬂd /
nebo stinéného kabelu. Pro uzemnéni pfipojeni napajeni

pouzijte vyhrazené zemnici body dle Obrdzek 2.6. I S _)
| } (@)
[
o
O

===

130BC303.10

©
©

©)
O °©
O °o©
O 0@

|
| 00

]
]
I \gﬁ =& I

Obrézek 2.6 Uzemnéni kryti IP21/54

2.4.3 Pripojeni motoru

Obrazek 2.5 Uzemnovaci body pro kryti IP20 (3asi) AVAROVAN

INDUKOVANE NAPETI!

Vedte vystupni motorové kabely od vice méni¢i kmitoctu
samostatné. Indukované napéti z vystupnich motorovych
kabelli vedenych spole¢né by mohlo nabit kondenzatory
Ménic kmitoCtu maze byt uzemnén pomoci kabelovodu zaffzenf i p¥i vypnutém a zablokovaném zafizeni. Pokud by
nebo stinéného kabelu. Pro uzemnéni pfipojeni napdjeni nebyly kabely vedeny samostatng, hrozi nebezped smrti

pouzijte vyhrazené zemnici body dle Obrdzek 2.6. nebo v&Zného drazu.

2.4.2.3 Uzemnéni kryti IP21/54

. Max. velikosti kabel(l naleznete v 10.1 Technické
Udaje zdvislé na vykonu

o Pii dimenzovani kabelu je tieba dodrzet pfislusné
narodni a mistni predpisy.

. Prichodky jsou u zakladny ménica s krytim
IP21/54 a vy3$Sim (NEMA1/12).

o Mezi ménic¢ kmitoctu a motor neinstalujte
kondenzatory pro korekci uciniku

o Mezi méni¢ kmitoctu a motor nezapojujte
startovaci zafizeni nebo zafizeni ménici pdly.

o 3fazovy motorovy kabel se pfipojuje ke svorkam
96 (U), 97 (V) a 98 (W).

. Uzemnéte kabel podle pokyn.

o Dotdhnéte svorky podle informaci v &asti
10.3.4 Utahovaci momenty kontakti

MG16D248 - VLT® je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Danfoss 15
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Dodrzujte pozadavky na zapojeni vyrobce
motoru.

2.4.3.1 Umisténi svorek: D1h-D4h

130BC305.10
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Obrazek 2.12 Svorky sdileni zatéZe a rekuperacni, D4h

1 Pohled zepfedu
2 Pohled z boku

Tabulka 2.4
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2.4.3.2 Umisténi svorek: D5h-D8h
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Obrazek 2.14 Umisténi svorek, D5h s brzdou
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Obrézek 2.16 Umisténf svorek, D6h se stykatem a s odpojovacem
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Obrazek 2.17 Umisténi svorek, D6h s jisticem
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2.4.4 Motorovy kabel

e
$
Motor musi byt pfipojen ke svorkdm U/T1/96, V/T2/97, W/ g
T3/98. Uzemnéni ke svorce 99. K ménici kmitoctu je mozné & 8
pfipojit vSechny typy standardnich tfifazovych asynch-
ronnich motor(. Tovéarni nastaveni je po sméru chodu
hodinovych ruci¢ek u vystupu ménice kmitoctu ©
zapojeného nasledovné:
Cislo svorky Funkce
96, 97, 98, 99 Sit U/T1, V/T2, W/T3
Zemni spojeni
Tabulka 2.5
2.4.5 Kontrola otaceni motoru
2
1
v ‘v ; v . iy s ~—l o = %
Smér otaceni Ize zménit zdménou dvou fazi kabelu k NS e
motoru nebo zménou nastaveni 4-10 Smér otdceni motoru.
o Svorka U/T1/96 pfipojenak O—©—° E
fazi U v % H@
o Svorka V/T2/97 pfipojena k [ ~
fazi vV |
e Svorka W/T3/98 pfipojena k o o e "
fazi W
O——o—90 Obrazek 2.23 Pfipojeni k siti
1 [Pfipojeni k siti
2 [Pfipojeni motoru
Tabulka 2.7
Tabulka 2.6
o Uzemnéte kabel podle pokyn.
Kontrolu sméru otédceni motoru lze provést pomoci
o VSechny ménice kmitoctu je mozné pouzit s

1-28 Kontrola otdceni motoru a nasledujicich krokd na

displeji. izolovanym zdrojem napajeni nebo s

uzemnénymi elektrickymi sitémi. Je-li ménic
kmitoctu napajen z izolovaného sitového zdroje
(sité IT nebo ménici se trojuhelnik) nebo ze sité
TT/TN-S s uzemnénou zilou (uzemnény
trojuhelnik), nastavte 74-50 RFI filtr na Vypnuto.
Kdyz je RFI filtr vypnut, vnitini kondenzatory RFI
. Pii dimenzovani kabell je tieba dodrzet pfislusné filtru mezi Sasi a meziobvodem jsou odpojeny,
narodni a mistni predpisy. aby se zabranilo poskozeni meziobvodu a omezily
se zemni kapacitni proudy (podle IEC 61800-3).

2.4.6 Pripojeni k siti
. Dimenzujte kabely podle vstupniho proudu

ménice kmitoctu.

. Pripojte 3fazovy napdjeci kabel ke svorkam L1, L2
a L3 (viz Obrdzek 2.23).
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2.5 Zapojeni fidicich kabelG f. Kabel, ktery je veden v médéné nebo ocelové
trubce.

. Izolujte v ménici kmitoctu fidici kabely od g.  Olovény kabel s tloustkou stény 1,1 mm.

vykonovych komponent. a
Ptencsova impedance, {Z
. Pokud je méni¢ kmitoctu pfipojen k termistoru, mohm/m

musi byt pro dosazeni izolace PELV zesileno, resp. L
dvojité izolovano fidici zapojeni volitelného »~~
termistoru. Doporucujeme pouzit napajeci napéti 104 V\ b
24V DC. /

2.5.1 Pristup

Vsechny svorky k fidicim kabellim jsou umistény pod
panelem LCP uvniti ménice kmitoc¢tu. Chcete-li se k nim
dostat, oteviete dvere (IP21/54) nebo sundejte celni panel
(IP20).

2.5.2 Pouziti stinénych fidicich kabell

stTnén

g s 5
'
e
v >
7
atoro|
/ A
, f
10-3 N/

Schopnost kabelu omezit vstupujici a vychézejici elektricky 0,01 0.1 p 10 100 MHz
sum zavisi na pfenosové impedanci (Z1). Stinéni kabelu je g '

normalné vyvinuto tak, aby snizilo pfenos elektrického €
ruseni; stinéni s nizsi hodnotou prenosové impedance (Z1) \rszAlE.1 5 £
je efektivnéjsi nez stinéni s vy3si pfenosovou impedanci Obrizek 2.24

(Z7).

je Z,+tTm je lepsT

Danfoss doporucuje opletené stinéné/pancérované kabely,
aby se optimalizovala elektromagnetickd odolnost fidicich
kabeld a elektromagnetické emise z kabell motoru.

Pfenosovou impedanci (Zr) uvadéji vyrobci kabell jen
zfidka, ale pfenosovou impedanci (Z1) Ize ¢asto odhadnout
z fyzické konstrukce kabelu.

Pfenosovou impedanci (Zr) Ize odhadnout na zakladé
nasledujicich faktord:
. Vodivost materidlu stinéni.

. Odpor kontaktli mezi jednotlivymi vodici stinéni.

. Pokryti stinénim, tzn. fyzicka oblast kabelu
pokrytd stinénim — casto se udava jako hodnota v
%.

. Typ stinéni, tzn. lemovany nebo krouceny vzorek.
a. Potazeny hlinikem s médénym dratem.

b. Krouceny médény drat nebo kabel s opletenym
ocelovym dratem.

C. Médény stinény drat s jednou vrstvou s rdznym
procentnim podilem kryti stinéni.
Toto je typicky referen¢ni kabel Danfoss.

d. Stinény dvouvrstvovy médény drat.

e. Dvojita vrstva stinéného médéného kabelu s
magnetickou stinénou mezivrstvou.

28 MG16D248 - VLT® je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Danfoss



Dt

VLT® HVAC Drive s rAmeckem D

Instalace Navod k pouzivani
2.5.3 Uzemnéni stinénych fidicich kabelU Nebo je mozné vynechat pfipojeni ke svorce 61:
Spravné stinéni =
Preferovanou metodou je ve vétsiné pfipadu zajistit fidici %
kabely a kabely sériové komunikace svorkami na obou g
koncich, aby byl zajistén co nejlepsi kontakt. Pokud je -
zemni potencial mezi méni¢em kmito¢tu a PLC odlisny,
muze dochdzet k elektrickému Sumu, ktery bude rusit cely
systém. Problém lIze vyfesit pouzitim vyrovnavaciho kabelu, Obrazek 2.28
ktery se umisti vedle fidiciho kabelu. Minimalni prirez
kabelu: 16 mm?>

1 Min. 16 mm?

PLC = 2 Vyrovnavaci kabel
§ Tabulka 2.10
2.5.4 Tipy fidicich svorek
Obrézek 2.25 Funkce svorek a vychozi nastaveni jsou souhrnné uvedena

v 2.5.6 Funkce ridicich svorek.

1 Min. 16 mm? -
2 Viyrovnavaci kabel =
g
Tabulka 2.8 °
Uzemnovaci smycky 50/60 Hz
Pfi pouziti velmi dlouhych fidicich kabelli mohou vznikat
zemni smycky. Tento problém se da vyresit pfipojenim
jednoho konce stinéni k zemi pfes kondenzéator 100 nF
(vedeni je tak zkratovano).
g
]
&
]
Obrazek 2.26
Zabrarite elmg. Sumu na kabelech sériové komunikace.
Tato svorka je pfipojena k zemi pres interni RC ¢len.
Pouzijte kroucenou dvoulinku, aby se omezilo ruseni mezi
vodici. Doporuceny zpUsob je vyobrazen nize:
§ Obrazek 2.29 Umisténi fidicich svorek
o Konektor 1 obsahuje ¢tyfi programovatelné
svorky digitalnich vstupt, dvé dalsi digitalni
Obrézek 2.27 svorky, které |ze naprogramovat jako vstup nebo

vystup, svorku napdjeciho napéti 24 V DC a
spole¢nou svorku pro piipadné napéti 24 V DC ze
1 Min. 16 mm? zafizeni zdkaznika.

2 Vyrovnavaci kabel e Konektor 2 obsahuje svorky (+)68 a (-)69 pro
pfipojeni sériové komunikace RS-485.

Tabulka 2.9
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. Konektor 3 obsahuje dva analogové vstupy, jeden 2.5.6.1 Prepinani svorek 53 a 54
analogovy vystup, napajeci napéti 10 V DC a
spolecné svorky pro vstupy a vystupy. e Analogové vstupni svorky 53 a 54 Ize nastavit
e Konektor 4 je USB port pro vyuziti s Software pro jako napétové (-10 az 10 V) nebo proudové (0/4-
nastavovani MCT 10 20 mA) vstupni signaly.
. K dispozici jsou také dva reléové vystupy formatu i Pfed zménou pozic pfepinaci vypnéte napajeni
C, které jsou umistény rizné v zavislosti na ménice kmitoctu.
konfiguraci a velikosti regulatoru. e Prepinaci A53 a A54 vyberte typ signalu. U voli
. Nékteré dopliky pro objednani s méni¢em napétovy, | voli proudovy.
mohou byt vybaveny dalSimi svorkami. Podivejte e Prepinace zpiistupnite odstranénim panelu LCP
se do navodu prislusného doplnku. (viz Obrdzek 2.31).
G . POZNAMKA!
2.5.5 Pripojeni k fidicim svorkam . . e e
Nékteré dopliiky mohou tyto prepinace zakryt a je tieba je
i . o L pfi pfepinéni nastaveni odstranit. Pfed vyjmutim
Zaslepky svorek je mozné kvali usnadnéni pfistupu - . Y « P
dstranit pfidavnych karet vzdy vypnéte napajeni.
odstranit.

Obrazek

256 F

130BT306.10

2.30 Odstranéni fidicich svorek

unkce fidicich svorek

Funkce ménice kmitoctu jsou Fizeny pomoci fidicich
vstupnich signald.

Kazdou svorku je tfeba naprogramovat na danou
funkci pomoci parametrd spojenych se svorkou. V
5 Programovdni a 6 Priklady aplikaci jsou uvedeny
svorky a souvisejici parametry.

Je dllezité zkontrolovat, ze jsou fidici svorky
naprogramovany na spravné funkce. V 5 Progra-
movdni naleznete podrobnosti o pfistupu k
parametrim a programovani.

Vychozi naprogramovani svorek ma za cil zajistit
fungovani ménice kmitoc¢tu v obvyklém
provoznim rezimu.

Vychozi nastaveni svorky 53 je signdl zddané
hodnoty otacek v rezimu bez zpétné vazby
nastaveny v par. 16-61 Svorka 53, nastaveni
prepinace.

Vychozi nastaveni svorky 54 je signdl zpétné
vazby v rezimu se zpétnou vazbou nastaveny v
par. 16-63 Svorka 54, nastaveni prepinace

130BT310.10

Obrézek 2.31 Umisténi piepinacl svorek 53 a 54 a piepinace

ukonéeni sbérnice

30
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2.6 Sériova komunikace

RS-485 je dvouvodi¢ova sbérnice kompatibilni s
mnohobodovou topologii sité, tj. uzly Ize zapojit jako
sbérnici nebo pomoci kabell s vyvody ze spole¢ného
patefniho vedeni. K jednomu segmentu sité Ize zapojit
celkem 32 uzld.

Opakovace oddéluji segmenty sité. V segmentu, ve kterém
je instalovan, funguje kazdy zesilova¢ jako uzel. Kazdy uzel
piipojeny k siti musi mit v ramci viech segment(
jedine¢nou adresu uzlu.

Zakoncete kazdy segment na obou koncich, bud pomoci
koncového spinace (S801) méni¢e kmitoctu, nebo pomoci
odporové sité. Vzdy pouzivejte pro pfipojeni sbérnice
stinénou kroucenou dvoulinku a vzdy dodrzujte bézné
instalacni postupy.

Nizkoimpedan¢ni spojeni stinéni se zemi v kazdém uzlu je
dllezité, véetné vysokych kmitoc¢td. Dosahnout ho Ize
pfipojenim velké plochy stinéni k zemi, napfiklad
prostrednictvim kabelové svorky nebo vodivé kabelové
prichodky. Mozna bude zapotiebi pouzit kabely pro
vyrovnani potencidlu k udrzeni stejného zemniho
potencidlu v celé siti. To plati zvlasté u instalaci s dlouhymi
kabely.

Vzdy pouzivejte v celé siti stejny typ kabeld, abyste
predesli chybnému pfizplsobeni impedance. Pfi
pfipojovani motoru k ménici kmitoctu vzdy pouzivejte
stinény motorovy kabel.

Kabel Stinéna kroucena dvoulinka

Impedance 120 Q

Max. délka kabelu |1 200 m (vcetné pfipojovacich kabel()

500 m mezi stanicemi

Tabulka 2.11

2.7 Volitelné vybaveni

2.7.1 Svorky sdileni zatéze

Svorky sdileni zatéze umoznuji pfipojeni meziobvodu
nékolika méni¢a kmitoctu. Svorky sdileni zatéze jsou k
dispozici u ménict kmitoctu s krytim IP20 a vycnivaji z
horni strany ménice. Kryt svorek, dodavany spole¢né s
méni¢em, musi byt nainstalovan, aby bylo zachovani kryti
IP20. Na Obrdzek 2.32 jsou vyobrazeny svorky kryté i
odkryté.

1308C547.10

Obrézek 2.32 Svorka sdileni zatéze nebo rekuperacni s krytem (L)
a bez ného (R)

2.7.2 Rekuperacni svorky

Rekuperacni svorky Ize dodat u aplikaci, které maji
rekuperacni zatizeni. Rekuperac¢ni jednotka, doddvana
jinym dodavatelem, se pfipoji na rekuperacni svorky, takze
generovany vykon lze vracet zpéatky do rozvodné sité, coz
piinadsi Uspory energie. Rekuperac¢ni svorky jsou k dispozici
u ménich kmitoctu s krytim IP20 a vycnivaji z horni strany
ménice. Kryt svorek, dodavany spolecné s ménicem, musi
byt nainstalovan, aby bylo zachovani kryti IP20. Na
Obrdzek 2.32 jsou vyobrazeny svorky kryté i odkryté.

2.7.3 Antikondenzacni ohfivac

Antikondenzaéni ohfiva¢ Ize nainstalovat do ménice
kmitoctu, aby zabranoval tvorbé kondenzace uvnitf kryti
po vypnuti ménice. Ohfivac je fizen napétim 230 V AC
zajisténym zakaznikem. Nejlepsich vysledk( dosahnete,
kdyz zapnete ohfiva¢ jen v dobé, kdy méni¢ neni spustén,
a za béhu ménice ho vypnete.

2.7.4 Brzdny stfidac

Brzdny stfida¢ Ize dodat u aplikaci, které maji generatorové
zatizeni. Brzdny sttidac se pfipoji k brzdnému rezistoru,
ktery spotrebuje brzdnou energii, ¢imz se zabrani vzniku
pfepéti v meziobvodu. Brzdny stfida¢ se automaticky
aktivuje, kdyz napéti v meziobvodu pfevysi zadanou
uroven, kterd zavisi na jmenovitém napéti ménice
kmitoctu.
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2.7.5 Stinéni od sité

Stinéni od sité je kryt Lexan, ktery se instaluje do kryti a
zajistuje ochranu podle pozadavk( normy VBG-4 pro
prevenci nehod.

2.7.6 Sitovy vypinac

Sitovy vypinac je k dispozici pro obé varianty volitelnych
skiini. Umisténi vypinace zavisi na velikosti skiiné doplrikd
a na tom, zda jsou pfitomny jiné doplrky. V Tabulka 2.12
jsou uvedeny dalsi podrobnosti o pouziti sitového
vypinace.

2.7.8 lJistic

V Tabulka 2.14 jsou uvedeny podrobnosti o typu jistice,
ktery je dodavan jako doplnék pro rizné ménice a vykony.

Napéti Model méni¢e kmito¢tu |Vyrobce a typ odpojovace

380-500 V |N110T5-N160T4 ABB OT400U03
N200T5-N315T4 ABB OT600U03

525-690 V |N75KT7-N160T7 ABB OT400U03
N200T7-N400T7 ABB OT600U03

Tabulka 2.12

2.7.7 Stykac

Stykac je napdjen signalem 230 V AC 50/60 Hz zajisténym

ze strany uzivatele.

Napéti Model méni¢e kmitoctu Vyrobce a typ jistice

380-500 V. |N110T5-N132T5 ABB T5L400TW
N160T5 ABB T5LQ400TW
N200T5 ABB T6L600TW
N250T5 ABB T6LQ600TW
N315T5 ABB T6LQ800TW

525-690 V |N75KT7-N160T7 ABB T5L400TW
N200T7-N315T7 ABB T6L600TW
N400T7 ABB T6LQ600TW

Tabulka 2.14

Napéti Model méni¢e |Vyrobce a typ Kategorie
kmitoctu stykace vyuziti dle IEC

380-500 V|N110T5- GE CK95BE311N AC-3
N160T4
N200T5- GE CK11CE311N AC-3
N250T4
N315T4 GE CK11CE311N AC-1

525-690 V [N75KT7- GE CK95BE311N AC-3
N160T7
N200T7- GE CK11CE311N AC-3
N400T7

Tabulka 2.13
POZNAMKA!

U aplikaci vyzadujicich shodu s UL, kdyZ je méni¢ kmitoctu
dodévén se stykacem, musi zdkaznik zajistit externi pojistky
pro zajisténi shody s UL a jmenovitého zkratového proudu
100 000 A. Doporuceni ohledné pojistek je uvedeno v
10.1.1 Technické udaje zdvislé na vykonu.
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3 Spusténi a uvedeni do provozu

3.1 Pfed uvedenim do provozu

UPOZORNENI

Pied zapnutim ménice zkontrolujte celou instalaci podle
Tabulka 3.1. Dokoncené polozky zasSkrtnéte.

Kontrolovana polozka

Popis

Pomocné vybaveni

¢ Vyhledejte pomocné vybaveni, prepinace, odpojovace nebo pojistky ¢i jistice, které mohou byt
umistény na napajeci strané ménic¢e nebo na vystupu do motoru. Zkontrolujte, zda jsou pfipraveny
na provoz pfi plnych otac¢kach.

o Zkontrolujte funkci a instalaci ¢idel pouzitych pro zajisténi zpétné vazby ménice kmitoctu.

o Pokud jsou ptitomny, odstrarite z motoru kondenzatory pro korekci tGciniku.

Vedeni kabel

¢ Vedte napajeni ménic¢e, motorové kabely a Fidici kabely ve tfech samostatnych kovovych trubkach
kvli zajisténi izolace vysokofrekven¢niho Sumu.

Ridici kabely

o Zkontrolujte, zda nejsou polamané nebo poskozené kabely a uvolnéné konektory.

o Zkontrolujte, zda jsou fidici kabely izolovany od napajecich a motorovych kabeld kvili potlaceni
Sumu.

o V pfipadé potieby zkontrolujte napétovy zdroj signald.

o Doporucujeme pouzit stinény kabel nebo kroucenou dvoulinku. Zkontrolujte spravné zakonceni
stinéni.

Volny prostor pro
zajisténi chlazeni

o Nad a pod méni¢em musi byt dostatecny volny prostor pro zajisténi proudéni vzduchu.

Pozadavky na EMC

o Zkontrolujte spravnost instalace z hlediska zajisténi elektromagnetické kompatibility.

Okolni prostredi

o Na typovém stitku zafizeni naleznete maximalni hodnoty provozni teploty prostiedi.

o Vlhkost musi byt v rozmezi 5-95 %, bez kondenzace.

Pojistky a jistice

o Zkontrolujte spravnost pojistek a jisti¢a.

o Zkontrolujte, zda jsou vSechny pojistky pevné usazeny a jsou provozuschopné a zda jsou vsechny
jisti¢e rozpojené.

Uzemnéni

e Ménic vyzaduje, aby byl veden samostatny zemni vodi¢ ze 3asi k zemi.
o Zkontrolujte, zda jsou kontakty zemniho vodic¢e tésné dotazené a nejsou zoxidované.

o Pouziti kabelovodu nebo pripevnéni zadniho panelu ke kovovému povrchu neni povazovéano za
dostatecné uzemnéni.

Vstupni a vystupni
kabely

o Zkontrolujte dotazenost kontaktd.

o Zkontrolujte, zda jsou motorové a sitové kabely vedeny v samostatnych kabelovodech nebo jako
samostatné stinéné kabely.

Vnittek panelu

o Vnitiek ménice nesmi byt znecistény, zaneseny otrepy, vlhky nebo zkorodovany.

Prepinace

o Zkontrolujte, zda jsou viechny ptepinace a odpojovace ve spravné pozici.

Vibrace

o Méni¢ musi byt pevné pfipevnén a v pfipadé potifeby musi byt pouzity tlumici podlozky.

o Vsimejte si jakychkoli neobvyklych vibraci.

Tabulka 3.1 Kontrolni seznam instalace
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3.2 Napdjeni

AVAROVAN

VYSOKE NAPET{!

Ménice kmitoctu obsahuji po pfipojeni k siti vysoké napéti.
Instalaci, spusténi a udrzbu smi provadét pouze kvalifi-
kovana osoba. Pokud by instalaci, spusténi a udrzbu
neprovadéla kvalifikovana osoba, hrozi nebezpe¢i smrti

nebo vazného urazu.

AVAROVAN

NEUMYSLNY START!

KdyzZ je méni¢ kmitoctu piipojen k elektrické siti, motor se
muze kdykoli spustit. Méni¢ kmitoc¢tu, motor a veskera
pohénéna zafizeni musi byt pfipravena k provozu. Pokud
by nebyla pfipravena k provozu a méni¢ kmitoctu by byl
pripojen k el. siti, mohla by byt nasledkem smrt, vazné
poranéni, poskozeni zafizeni nebo majetku.

1. Zkontrolujte, zda napdjeci napéti nekolisa o vice
nez 3 %. Pokud tomu tak neni, napravte
nesymetrii vstupniho napéti pfedtim, nez budete
pokracovat. Po opravé napéti opakujte postup.

2. Zkontrolujte, zda zapojeni volitelného vybaveni
(je-li pouzito) odpovidé aplikaci.

3. Zkontrolujte, zda jsou viechna ovlddana zafizeni
VYPNUTA. Dvere panelu jsou zaviené nebo je
namontovan kryt.

4, Zapnéte napajeni ménice. Méni¢ NESPOUSTEJTE.
U ménich vybavenych odpojovacem piepnéte
odpojovac do polohy ON.

POZNAMKA!

Pokud se na stavovém fadku v dolni ¢asti panelu LCP
zobraz( zprdva AUTOMATICKY VOLNY DOBEH, znamen4 to,
Ze ménic je pfipraven k provozu, ale chybi vstupni signal
na svorce 27.

3.3 Zakladni programovani provozu

Ménice kmitoctu je tieba nejprve zakladnim zplsobem
naprogramovat pro provoz, aby bylo dosazeno jejich
maximalniho vyuziti. Zdkladni naprogramovani pro provoz
vyzaduje zadani udajli z typového stitku ovladaného
motoru a minimdlnich a maximalnich otacek motoru.
Doporucené nastaveni parametrl slouzi pro ucely uvedeni
do provozu a kontroly. Aplika¢ni nastaveni se mohou lisit.
Podrobné pokyny k zadavani Gdajd prostiednictvim panelu
LCP naleznete v 4.1 Mistni oviddaci panel.

Tyto Udaje se musi zaddvat pfi zapnutém napajeni, ale
predtim, nez spustite provoz ménice kmitoctu. Ménic
kmito¢tu miZete naprogramovat dvéma zpUsoby: bud’
pouzijete funkci inteligentni nastaveni aplikace (SAS) nebo
pouzijete nize uvedeny postup. Funkce SAS je rychly
privodce nastavenim nejcastéji pouzivanych aplikaci.
Pravodce SAS je objevi na ovladacim panelu LCP pfi
prvnim zapnuti a po provedeni resetu. Postupujte podle
instrukci, které se budou objevovat na po sobé jdoucich
obrazovkach a provedte nastaveni aplikaci uvedenych v
seznamu. Privodce SAS se také nachazi v Rychlém menu.
Pomoci tlacitka [Info] Ize v pribéhu inteligentniho
nastaveni zobrazit ndpovédu pro rizné volby, nastaveni a
Zpravy.

POZNAMKA!

Pfi zapnutém pravodci budou podminky startu ignorovany.

POZNAMKA!

Pokud nebude po prvnim zapnuti nebo resetu provedena
Z4dnd cinnost, obrazovka s priivodcem SAS automaticky
zmizi po 10 minutach.

Pokud nepouzijete privodce SAS, zadejte data
nasledujicim postupem:

1. Stisknéte dvakrat tlac¢itko [Main Menu] (Hlavni
menu) na panelu LCP.

2. Pomoci navigacnich tlacitek prejdéte na skupinu
parametrl 0-** Provoz/displej a stisknéte tlacitko
[OK].

KN
1107 ot./min. 3,84A 1(1)

Hlavni nabidka

130BP066.10

1-** Zatéz/motor
2 - ** Brzdy
3 - ** Z4dané hodnoty/Rampy

Obrézek 3.1
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3. Pomoci navigacnich tlacitek prejdéte na skupinu 1-20 Viykon motoru [kW] nebo 1-21 Vykon
parametr(l 0-0* Zdkladni nastaveni a stisknéte motoru [HP]

tlacitko [OK]. 1-22 Napéti motoru

0.0% 0.00A 10| 2 1-23 Kmitocet motoru
o] 3
|0-0% Basic Settings | ] 1-24 Proud motoru
g:;: iz;;izgzerat'ons . 1-25 Jmenovité otdcky motoru
0-3% LCP Custom Readout s o
0.0 Hz 0.00kW M <
1-21 Motor Power [kW] 8
Obrazek 3.2
(4.0 (AW
[ v
4. Pomoci navigacnich tlacitek prejdéte na
0-03 Regiondlni nastaveni a stisknéte tlacitko [OK]. Obrazek 3.5
0.0% 0.00A =
o0e]| &
0-03 Regional Settings Qg 9. Mezi fidici svorky 12 a 27 umistéte propojku. V
= tomto pfipadé ponechejte 5-12 Svorka 27,
DigitdIni vstup na vychozim tovérnim nastaveni.
Jinak zvolte hodnotu Mimo provoz. Ménice
[0] International kmitoctu s volitelnym modulem bypass Danfoss
zadnou propojku nevyzaduiji.
Obrézek 3.3 10.  3-02 Minimdlni Z2ddand hodnota
11.  3-03 Max. Zddand hodnota
5. Pomoci naviga¢nich tla¢itek zvolte podle potteby 12. 3-41 Rampa 1, doba rozbéhu
Mezindrodni nebo US a stisknéte tlacitko [OK]. 13.  3-42 Rampa 1, doba dobéhu

(Tim se zméni vychozi nastaveni fady zakladnich
parametrd. Uplny seznam naleznete v
5.5 Struktura menu parametrd.)

14.  3-13 Misto Zddané hodnoty. Podle r. Ru¢né/Auto*
Mistni Dalkova.

Tim se rychlé nastaveni ukondi. Stisknutim tlacitka [Status]

6. Stisknéte tlacitko [Quick Menu] (Rychlé menu) na S
(Stav) se vratite k zobrazeni provozniho displeje.

panelu LCP.

7. Pomoci navigacnich tlacitek prejdéte na skupinu
parametrl Q2 Rychlé nastaveni a stisknéte tlacitko
[OK].

3
13.7% 13.0A 1(1)

Q1 My Personal Menu

130BB847.10

Q5 Changes Made

Q6 Loggings

Obrazek 3.4

8. Viyberte jazyk a stisknéte tlacitko [OK]. Zadejte
udaje o motoru do parametrd 7-20 Vykon motoru
[kW] /1-21 Vykon motoru [HP] az 1-25 Jmenovité
otdcky motoru. Potfebné informace naleznete na
typovém Stitku motoru.
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3.4 Mistni test

AUPOZORNEN

SPUSTENI MOTORU!

Zkontrolujte, zda jsou motor, systém a jakakoli pfipojena
zafizeni pfipravena ke startu. UzZivatel odpovida za zajisténi
bezpeéného provozu za libovolnych podminek. Pokud
byste nezkontrolovali, zda jsou motor, systém a jakakoli
pfipojena zafizeni pfipravena ke startu, mohlo by to mit za
nasledek Graz nebo poskozeni zafizeni.

POZNAMKA!

Tla¢itkem [Hand On] (Ru¢né) na panelu LCP se zadava
pfikaz mistniho startu ménic¢e kmitoctu. Tlacitko [Off]
(Vypnout) ma funkci zastaveni.

V mistnim rezimu se Sipkami [4] a [¥Y] na LCP displeji
zvy3uji a snizuji vystupni otacky méniée kmitoétu. Sipky [«]
a [*] slouzi k pohybu kurzoru po numerickém displeji.

1. Stisknéte tlac¢itko [Hand On] (Ru¢né).

2. Zrychlete ménic¢ kmitoctu stisknutim tlacitka [4]
na plné otacky. Posunutim kurzoru doleva od
desetinné carky zrychlite provadéni zmén
zadavani.

3. Vsimejte si jakychkoli potizi se zrychlenim.

4. Stisknéte tlacitko [Off] (Vypnout).

5. Vsimejte si jakychkoli potizi se zpomalenim.

Pokud dochézi k potizim se zrychlenim:

. Pokud blikaji poplachy nebo vystrahy, vyhledejte
informace v .

. Zkontrolujte, zda jsou spravné zadany udaje o
motoru.

. Prodluzte dobu rozbéhu v 3-41 Rampa 1, doba
rozbéhu.

o Zvyste mezni hodnotu proudu v 4-18 Proudové
om..

. Zvyste mezni hodnotu momentu v 4-16 Mez
momentu pro motoricky rezim.

Pokud dochazi k potizim se zpomalenim:

. Pokud blikaji poplachy nebo vystrahy, vyhledejte
informace v .

. Zkontrolujte, zda jsou spravné zadany udaje o
motoru.

. Prodluzte dobu dobéhu v 3-42 Rampa 1, doba
dobéhu.

. Zapnéte fizeni prepéti v 2-17 Rizeni prepéti.

POZNAMKA!

Algoritmus Fizeni piepéti nefunguje pfi pouZiti motorQ s
permanentnim magnetem.

Informace o resetovani ménice kmitoctu po vypnuti
naleznete v 4.1.1 Oviddaci panel .

POZNAMKA!

Césti 3.2 Napdjeni a2 3.3 Zdkladni programovdni provozu
této kapitoly popisuji postupy pfi pfipojovani ménice
kmitoctu k napajeni, zékladni programovani, nastaveni a
testovani funkénosti.

3.5 Spusténi systému

Postup v této ¢asti vyzaduje, aby bylo dokonceno zapojeni
a programovani aplikace. Informace o nastaveni aplikaci
naleznete v 6 Priklady aplikaci. Doporuc¢ujeme provést
nasledujici kroky poté, co bylo dokonceno nastaveni
aplikace.

AUPOZORNEN

SPUSTENI MOTORU!

Zkontrolujte, zda jsou motor, systém a jakakoli pfipojend
zafizeni pfipravend ke startu. UzZivatel odpovida za zajisténi
bezpeéného provozu za libovolnych podminek. Nedodrzeni
pravidel miiZze mit za nasledek traz nebo poskozenf
zafizenl.

1. Stisknéte tlacitko [Auto On] (Auto).

2. Zkontrolujte, zda jsou k ménici kmitoc¢tu spravné
pfipojeny externi fidici funkce a zda bylo
dokonceno naprogramovani.

3. Aktivujte externi povel spusténi.

4. Nastavte zadanou hodnotu otacek v rozsahu
otacek.

5. Deaktivujte externi povel spusténi.

6. Poznamenejte si veskeré problémy.

Pokud jsou hlaseny vystrahy nebo poplachy, vyhledejte
informace v 8 Vystrahy a poplachy.
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4 Uzivatelské rozhrani

4.1 Mistni ovladaci panel

Ovlddaci panel (LCP) je kombinaci displeje a klavesnice na
pfedni strané ménice. Panel LCP je uzivatelskym rozhranim
ménice kmitoctu.

Panel LCP ma nékolik uzivatelskych funkci.
. Spusténi, zastaveni a fizeni otacek, pokud ménic

pracuje v rezimu mistniho ovladani.

. Zobrazeni provoznich dat, stavQ, vystrah a

upozornéni
. Programovani funkci ménice kmitoctu
. Ru¢ni vynulovani ménice kmitoc¢tu po poruse,

pokud neni aktivni automaticky reset.

K dispozici je také volitelny numericky panel LCP (NLCP).
Panel NLCP pracuje podobné jako panel LCP. Podrobné
informace o pouziti panelu NLCP najdete v Pfiru¢ce progra-
mdtora.

4.1.1 Uspofadani panelu LCP

Ovladaci panel LCP je rozdélen na ctyfi funk¢ni skupiny (viz
Obrdzek 4.1).

)
I
O
(2}
U
o
(=3
m
Status 1'??)
1234rpm 1.0A 43,5Hz
a 43,5Hz
Run OK
— — — —
Quick Main Alarm
b Status
Menu Menu Log
c
d

Obrazek 4.1 LCP

a. Oblast displeje.

b. Tlac¢itka menu displeje pro zménu zobrazeni
(stavové moznosti, programovani nebo historie
chybovych zprav).

C. Navigacni tlacitka pro funkce programovani,
pohybovani kurzorem a fizeni otdcek v rezimu
mistniho ovladani. Panel také obsahuje stavové
kontrolky.

d. Tlacitka provoznich rezimG a vynulovani
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4.1.2 Nastaveni hodnot na displeji
ovladaciho panelu LCP

Oblast displeje se rozsviti, kdyz je do ménice kmitoctu
pfivedeno sitové napéti nebo kdyz je napajen
prostiednictvim svorky stejnosmérné sbérnice nebo
externiho 24V zdroje.

Informace zobrazené na panelu LCP Ize upravit podle
uzivatelské aplikace.

. Ke kazdému udaji zobrazenému na displeji je
pfidruzen parametr.

. Moznosti se voli v rychlém menu Q3-13 Nastaveni
displeje.

. Displej 2 nabizi alternativu vétsiho displeje.

. Stav ménice kmitoc¢tu na dolnim fadku displeje se
generuje automaticky a nelze ho ménit.

Displej Cislo parametru Vychozi nastaveni:
1.1 0-20 Otéacky motoru za
minutu
1.2 0-21 Proud motoru
1.3 0-22 Vykon motoru (kW)
2 0-23 Kmitocet motoru
3 0-24 Zadana hodnota v
procentech
Tabulka 4.1
=~ 2
799 ot./min. 7,83A 36,4 kW g
0,000
53,2%
Automaticky dél%ozbéh/ obéh

ofc

Obrazek 4.2

10
24,4 kW

207 ot./min.  525A

6,9 Hz

Délkovy automaticky chod

@ @1308%62.10

o]

Obrazek 4.3

4.1.3 Tlacitka menu displeje

Tlac¢itka menu se pouzivaji k nastaveni parametrt
pristupnych pomoci menu, k prepinani rezimd zobrazeni
stavu béhem normalniho provozu a k zobrazeni udaju z
protokolu chybovych stavd.

o
. ) "
Status Quick Main Alarm §
Menu Menu Log =
R
Obrézek 4.4
Tlaéitko Funkce

Status (Stav)

Stisknutim zobrazite provozni informace.

V rezimu Auto Ize stisknutim piepinat mezi
stavovymi udaji na displeji.

Opakovanym stisknutim budete posouvat
zobrazeni stavu.

Stisknutim a podrzenim tlacitka [Status]
(Stav) spole¢né s [A] nebo [Y] upravite jas
displeje.

Symbol v pravém hornim rohu displeje
ukazuje smér otaceni motoru a aktivni sadu
parametrd. Tento Udaj neni programo-
vatelny.

Quick Menu
(Rychlé menu)

Umoziuje pfistup k programovani parametrQ

pro pocatecni nastaveni a pro mnoho aplikaci.

Stisknutim se dostanete do nabidky Q2
Rychlé nastaveni, kde je uveden postup
programovani zakladniho nastaveni ménice
kmitoctu.

Pfi nastavovani funkci dodrzujte uvedenou
posloupnost parametrd.

Main Menu
(Hlavni menu)

Umoziuje pristup ke véem programovatelnym

parametrdm.

Dvojim stisknutim zobrazite nejvyssi index.

Jednim stisknutim se vratite k poslednimu
mistu.

Po stisknuti tlacitka mazete zadat cislo
parametru a pfimo ho oteviit.

Alarm Log Zobrazi seznam aktudlnich vystrah, poslednich

(Pamét 10 poplachti a protokol udrzby.

poplachii) e Podrobné informace o ménic¢i kmitoctu
predtim, nez nahlasil poplach, ziskate, kdyz
pomoci navigacnich tlacitek zvolite ¢islo
poplachu a stisknete tlacitko [OK].

Tabulka 4.2
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4.1.4 Navigacni tlacitka 4.1.5 Ovladaci tlacitka
Navigacni tlacitka slouzi k programovani funkci a k Ovladaci tlacitka jsou umisténa u spodniho okraje displeje
pohybovani kurzorem. Navigacni tlacitka rovnéz umoznuji LCP.
ovladéni otdcek v ru¢nim provozu. V této oblasti jsou také
umistény tfi stavové kontrolky ménic¢e kmitoctu. ] ] ] o
g
g
= 3
~ 2
=
@ .
- Obrazek 4.6
Tlatitko Funkce
Hand on Stisknutim tlacitka spustite méni¢ kmitoctu v
on (Ruéné) mistnim rezimu.
e Pomoci navigacnich tla¢itek muzete ovladat
otdcky ménice kmitoctu.
Warm
o Externi signdl pro zastaveni pfedany na fidici
vstup nebo ze sériové komunikace potlaci
Alarm mistni rezim.
Obrazek 4.5 Off (Vypnout) | Zastavi motor, ale neodpoji napajeni ménice
kmitoctu.
Auto on Pfepne systém na délkové ovladéni.
Tlac¢itko Funkce (Auto) o Reaguje na externi povel spusténi predany
Back (Zpé&t) |Vrati vas k predchozimu kroku nebo seznamu ve pomoci fidicich svorek nebo sériové
strukture menu. komunikace.
Cancel Zrusi posledni zménu nebo piikaz, pokud dosud o 7adana hodnota otaek pochézi z externiho
(Storno) nedoslo ke zméné zobrazeni. zdroje.
Info Stisknutim zobrazite definici zobrazené funkce. - - -
— — — — — — Reset Vynuluje méni¢ kmitoctu ru¢né po vymazani
Naviga¢ni [ Pomoci Ctyi navigacnich tlacitek mazete prechazet oplach
u.
tlacitka mezi polozkami menu. PopP
OK PouZivé se pro pfistup ke skupinam parametr Tabulka 4.5
nebo k potvrzeni volby.
Tabulka 4.3 4.2 Zalohovani a kopirovani nastaveni
parametru
Barva Akce Funkce
Zelend ON Kontrolka ON (Zapnuto) se rozsviti, Naprogramovand data se ukladaji do ménice kmitoctu.
kdyz je do ménice kmitoctu e Data Ize ulozit do paméti panelu LCP a vytvotit
pfivedeno sitové napéti, nebo kdyz jejich zalohu.
je napdjen prostrednictvim svorky L . 5
stejnosmémé sbémice, nebo z . Davtawulozer?a fio panelu LCP Ize stdhnout zpét do
externiho 24V zdroje. ménice kmitoctu.
Zluta WARN Kdyz je splnéna podminka o Data je také mozné stahnout do jinych ménica
vystrahy, rozsviti se Zlutd kontrolka kmitoctu, jestlize k nim pfipojite panel LCP a
WARN a na displeji se zobrazi uloZena nastaveni do nich stahnete. (Timto
zprava popisujici problém. zpUsobem lze naprogramovat vice ménicl se
Cervend ALARM Pfi chybovém stavu za¢ne blikat stejnym nastavenim.)
cervena kontrolka poplachu a . Pfi inicializaci méni¢e kmito&tu na vychozi
zobrazi se text k poplachu. nastaveni se data ulozena do paméti panelu LCP
neméni.

Tabulka 4.4
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AVAROVAN

NEUMYSLNY START!

KdyzZ je méni¢ kmitoctu piipojen k elektrické siti, motor se
muze kdykoli spustit. Méni¢ kmitoctu, motor a veskerd
pohé&néna zafizeni musi byt pfipravena k provozu. Pokud
by nebyla pfipravena k provozu a méni¢ kmitoctu by byl
pfipojen k el. siti, mohla by byt nasledkem smrt, vazné
poranéni, poskozeni zafizeni nebo majetku.

4.2.1 Ukladani dat do panelu LCP

1. Pred ukladanim nebo stahovanim dat zastavte
motor stisknutim tlacitka [Off] (Vypnout).

Prejdéte na 0-50 Kopirovdni pres LCP.
Stisknéte tlacitko [OK].
Vyberte polozku Vée do LCP.

ok~ W

Stisknéte tlacitko [OK]. Zobrazi se ukazatel
pribéhu ukladani.

6. Stisknutim tlac¢itka [Hand On] (Ruc¢né) nebo [Auto
On] (Auto) obnovte normalni provoz.

4.2.2 Stahovani dat z panelu LCP

1. Pred ukladanim nebo stahovanim dat zastavte
motor stisknutim tlacitka [Off] (Vypnout).

Prejdéte na 0-50 Kopirovdni pres LCP.
Stisknéte tlacitko [OK].

Vyberte polozku Vse z LCP.

uokc W

Stisknéte tlacitko [OK]. Zobrazi se ukazatel
pribéhu stahovani.

6. Stisknutim tlac¢itka [Hand On] (Ruc¢né) nebo [Auto
On] (Auto) obnovte normalni provoz.

4.3 Vychozi nastaveni

UPOZORNENI

Inicializace obnovi vychozi tovarni nastaveni ménice.
Budou vymazana viechna data tykajici se motoru, progra-
movani, lokalizace a sledovani. Ulozenim dat do panelu
LCP se vytvoii zaloha pied inicializaci.

Obnoveni vychozich hodnot nastaveni parametrd ménice
kmitoctu se provadi inicializaci ménice. Inicializaci Ize
provést pomoci 14-22 Provozni reZim nebo ru¢né.

. Pti inicializaci pomoci 74-22 Provozni reZim se
neméni Udaje o ménici kmitoctu, napf. pocet
hodin provozu, volba sériové komunikace,

nastaveni vlastniho menu, historie poruch, pamét
poplacht a dalsi sledovaci funkce.

o Obecné se doporucuje pouzit 14-22 Provozni
rezim.
. PFi ru¢ni inicializaci se vymazou viechna data

tykajici se motoru, programovani, lokalizace a
sledovani a obnovi se vychozi nastaveni ménice.

4.3.1 Doporucena inicializace

1. Dvojim stisknutim tlacitka [Main Menu] (Hlavni
menu) oteviete parametry.

Prejdéte na polozku 74-22 Provozni rezim.
Stisknéte tlacitko [OK] (OK).

Prejdéte na polozku Inicializace.
Stisknéte tlacitko [OK] (OK).

Vypnéte ménic a pockejte, az se displej vypne.

N o u o~ w N

Méni¢ znovu zapnéte.

Béhem spusténi se obnovi vychozi nastaveni parametrd.
Spusténi maze trvat o néco déle nez normalné.

8. Zobrazi se poplach 80.

9. Stisknutim tlacitka [Reset] se vratte do provozniho
rezimu.

4.3.2 Rucdni inicializace

1. Vypnéte ménic¢ a pockejte, az se displej vypne.

2. Stisknéte a podrzte tlacitka [Status] (Stav), [Main
Menu] (Hlavni menu) a [OK] (OK) a zapnéte
ménic.

Béhem spusténi se obnovi vychozi nastaveni parametrd.
Spusténi mize trvat o néco déle nez normalné.

Rucni inicializaci se nevynuluji nasledujici informace o
ménici kmitoctu:

o 15-00 Pocet hodin provozu
. 15-03 Pocet zapnuti

o 15-04 Pocet prehrdti

. 15-05 Pocet prepéti
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5 Programovani

1. Q3 Nastaveni funkci

51 Uvod 2. Nastaveni hodnot parametri
1 2
Méni¢ kmitoctu se programuje pomoci parametrd. 69,3 % 520A 1) o
Parametry jsou pfistupné stisknutim tlacitka [Quick Menu] &5
(Rychlé menu) nebo [Main Menu] (Hlavni menu) na panelu Q1 Vlastni nabidka =
LCP. (Podrobné informace o pouziti funk¢nich tlacitek Q2 Rychié .
ychlé nastaveni
panelu LCP naleznete v 4.1 Mistni ovlddaci panel)y = — — — — — — — — — — 1
. vy P M L, Y, |Q3 Nastaveni funkci
Parametry jsou rovnéz dostupné prostfednictvim poc¢ita- | ————— — — — — — =
¢ového programu Software pro nastavovani MCT 10 (viz Qb ot Ay
5.6.1 Ddlkové programovdni pomoci softwaru Software pro Obrazek 5.1
nastavovdni MCT 10). 5
Rychlé menu se pouzivad pro prvni spusténi (Q2-** Rychlé 3 Q3-2 Nastavenf rezimu bez zp. vazby
nastaveni) a podrobné pokyny pro bézné aplikace ménice o
kmitoctu (Q3-** Nastaveni funkci). Jsou uvedeny podrobné 28.4% 2.05A 1M g
postupy. Tyto pokyny umoziuji uzivateli projit parametry sl &
v 7 7 , . ’ z 7 v ’ o
pouzivané pro programovani aplikaci ve spravném poradi. Q3-1 General Settings o
Data zadana do jednoho parametru mohou zménit G320penioopsettings ]
. ) . . . o . i
moznosti, které budou k dispozici v nasledujicich [FTETpenzoopsenes
parametrech. Rychlé menu pfedstavuje snadné voditko pro QB Cleseellosp SEeE
spusténi a provoz vétsiny systéma. Q3-4 Application Settings
Obrézek 5.2
Hlavni menu umozniuje pfistup ke viem parametrim a
umoznuje pokrocilé aplikace ménic¢e kmitoctu.
4. Q3-21 Analogovd Zddand hodnota
5.2 Priklad programovani = o
14.7% 0.00A Mz
Zde je uveden priklad programovani ménic¢e kmitoctu pro Q3-2 %
béznou aplikaci v rezZimu bez zpétné vazby pomoci Q3-20 Digital Reference =
rychlého menu. ITB_;] /-\;alch Reference j
. Timto postupem naprogramujete méni¢ kmitoctu
tak, aby pfijimal analogovy fidici signél 0-10 V DC
na vstupni svorce 53. Obrézek 5.3
. Méni¢ kmitoctu bude reagovat vystupem do
motoru v rozsahu 20-50 Hz pfimo umérnym
vstupnimu signélu (0-10 V DC = 20-50 Hz). 5. 3-02 Minimdlni Zddand hodnota. Nastavte
TR y s minimalni interni Zddanou hodnotu ménice
Toto je bézna aplikace s ¢erpadlem nebo ventildtorem. o i . i
kmitoc¢tu na 0 Hz. (Timto zplGsobem nastavite
. . ) ) minimalni otdcky ménice kmitoctu na 0 Hz.)
Stisknéte tlacitko [Quick Menu] (Rychlé menu) a zvolte
o
nasledujici parametry: pomoci navigac¢nich tlacitek 14.7% 0.00A 1.(01) by
N
prochéazejte ndzvy a po kazdé akci stisknéte tlacitko [OK] 03,21‘ B
(0K). i

3-02 Minimum Reference

0.000 Hz

Obrézek 5.4

MG16D248 - VLT® je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Danfoss 41



L

Programovani

VLT® HVAC Drive s rsameckem D
Navod k pouzivani

3-03 Max. Zddand hodnota. Nastavte maximalni
interni zadanou hodnotu ménice kmitoc¢tu na 60
Hz. (Timto zplsobem nastavite maximalni otacky
meénice kmito¢tu na 60 Hz. Uvédomte si, ze 50/60
Hz se mUze lisit podle regionu.)

14.7% 0.00A 1(1)

Analog Reference Q3-21

3-03 Maximum Reference

130BT763.11

50.000 Hz

Obréazek 5.5

6-10 Svorka 53, nizké napéti. Nastavte minimalni
zaddanou hodnotu externiho napéti na svorce 53
na 0 V. (Timto zpUsobem nastavite minimalni
vstupni signdl na 0 V.)

3
14.7% 0.00A 1(1)

Analog Reference Q3-21

6-10 Terminal 53 Low
Voltage

130BT764.10

0.00V

Obrazek 5.6

6-11 Svorka 53, vysoké napéti. Nastavte maximalni
zaddanou hodnotu externiho napéti na svorce 53
na 10 V. (Timto zplsobem nastavite maximalni
hodnotu vstupniho signalu na 10 V.)

] 2

14.7% 0.00A 1(1) S

~

Analog Reference Q3—21‘ 5

o

m

6-11 Terminal 53 High -

Voltage

10.00V

Obrazek 5.7

6-14 Svorka 53, nizkd z. h./zpétnd vazba. Nastavte
minimalni zddanou hodnotu otacek na svorce 53
na 20 Hz. (Timto zpdsobem ménici kmitoctu
sdélite, ze minimalni napéti pfichazejici na svorku
53 (0 V) se rovna vystupni hodnoté 20 Hz.)

7
14.7 % 0.00 A 1(1)

Analog Reference Q3-21

6- 14 Terminal 53 Low
Ref./Feedb. Value

130BT773.11

000020.000
L

Obrazek 5.8

10.

6-15 Svorka 53, vys. Z. h./zpétnd vazba. Nastavte
maximalni Zddanou hodnotu otacek na svorce 53
na 50 Hz. (Timto zpUsobem ménici kmitoctu
sdélite, ze maximalni napéti pfichazejici na svorku
53 (10 V) se rovna vystupni hodnoté 50 Hz.)

T
14.7 % 0.00 A 1(1)

Analog Reference Q3-21

6-15 Terminal 53 High
Ref./Feedb. Value

130BT774.11

50.000

Obrazek 5.9

KdyZ nyni externi zafizeni dodava na svorku 53 ménice

kmitoctu Fidici signal 0-10 V, systém je pfipraven k
provozu.

POZNAMKA!

Posuvnik na pravé strané posledniho obrazku displeje je

dole, coz znamena, Zze procedura je dokoncena.

Na Obrdzek 5.10 je vyobrazeno zapojeni pouzité pro toto

nastaveni.

Obrézek 5.10 Piiklad zapojeni pro externi zafizeni dodavajici

fidici signal 0-10 V

130BB482.10
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5.3 Priklady programovani fidicich svorek

Ridici svorky je mozné programovat.

. Kazda svorka mlize provadét urcité specifické
funkce.

. Funkce se zapind pomoci parametrl pfidruzenych
ke svorce.

. Spravné fungovani ménice kmitoctu je
podminéno nasledujicimi podminkami pro fidici
svorky:

Svorky musi byt spradvné zapojeny.

Svorky musi byt naprogramovany na
danou funkci.

Svorky musi pfijimat signal.

Cisla a vychozi nastaveni parametr(i Fidicich svorek
naleznete v Tabulka 5.1. (Vychozi nastaveni lze zménit na
zakladé vybéru par. 0-03 Regiondlni nastaveni.)

V nésledujicim pfikladu je ilustrovan zplsob zobrazeni
vychoziho nastaveni svorky 18.

1. Stisknéte dvakrat tlac¢itko [Main Menu] (Hlavni
menu), piejdéte na skupinu parametrd 5-** Dig.
vstup/vystup a stisknéte tlacitko [OK].

]2
14.6% 0.00A 0«
~
| £
o
m
2-** Brakes -
3-** Reference / Ramps
4-** Limits / Warnings
*********** 1
lS—** Digital In/Out .
Obrazek 5.11
2. Prejdéte na skupinu parametrl 5-1* Digitdini
vstupy a stisknéte tlacitko [OK] (OK).
]2
14.7% 0.00A OIS
~
Digital In/Out 5-x% 'é
m

5-0* Digital I/O mode

5-4* Relays

5-5* Pulse Input

Obrézek 5.12

3. Prejdéte na polozku 5-10 Svorka 18, DigitdlIni
vstup. Stisknutim tlacitka [OK] (OK) prejdéte na
moznosti funkci. Zobrazeno je vychozi nastaveni
Start.

Obrazek 5.13

]2

14.7% 0.00A 1(1) g
~

Digital Inputs 5-1% 5
o

m

5-10 Terminal 18 Digital
Input

[F] Start

5.4 Vychozi nastaveni parametrd pro
hodnotu Mezinarodni/Severni Amerika

Nastaveni par. 0-03 Regiondlni nastaveni na [0] Mezindrodni
nebo [1] Severni Amerika zméni vychozi nastaveni
nékterych parametr(i. V Tabulka 5.1 jsou uvedeny dotcené

parametry.

Parametr

Mezinarodni
vychozi hodnota

Vychozi hodnota
parametru pro

parametru nast. Severnf{
Amerika
0-03 Regionalni Mezinarodni Severni Amerika
nastaveni
0-71 Format DD-MM-RRRR MM/DD/RRRR
datumu
0-72 Format casu 24 h 12h

1-20 Vykon motoru
[kw]

Viz Poznamka 1

Viz Poznamka 1

1-21 Vykon motoru
[HP]

Viz Poznamka 2

Viz Poznamka 2

1-22 Napéti motoru

230 V/400 V/575 V

208 V/460 V/575 V

1-23 Kmitocet
motoru

50 Hz

60 Hz

3-03 Max. zaddana 50 Hz 60 Hz

hodnota

3-04 Funkce zadané | Soucet Externi/pevna z. h.
hodnoty

4-13 Maximalni 1 500 ot./min 1 800 ot./min
otacky motoru [ot./

min.]

Viz Pozndmka 3

4-14 Maximalni 50 Hz 60 Hz

otacky motoru [Hz]

Viz Pozndmka 4

4-19 Max. vystupni |100 Hz 120 Hz

kmitocet

4-53 Vystraha: 1 500 ot./min 1 800 ot./min
vysoké otacky

5-12 Svorka 27, Dobéh, inv. Externi zablokovani
Digitalni vstup

5-40 Funkce relé Poplach Zéadny poplach
6-15 Svorka 53, vys. [50 60

2. h./zpétna vazba
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Parametr

Mezinarodni
vychozi hodnota
parametru

Vychozi hodnota
parametru pro
nast. Severni
Amerika

6-50 Svorka 42,
Vystup

Otacky 0-HighLim

Otacky 4-20 mA

14-20 ZpGsob
resetu

Ru¢ni vynulovéni

Nekonecny poc. res.

22-85 Otacky

v planovaném bodé
[ot./min.]

Viz Pozndmka 3

1 500 ot./min

1 800 ot./min

22-86 Otacky
v planovaném bodé
[Hz]

50 Hz

60 Hz

24-04 Fire Mode
Max Reference

50 Hz

60 Hz

Tabulka 5.1 Vychozi nastaveni parametrd pro
hodnotu Mezinarodni/Severni Amerika

5.5 Struktura menu parametr(

Spravné naprogramovani pro aplikace casto vyzaduje
nastaveni funkci v nékolika souvisejicich parametrech.
Nastaveni parametrl sdéluje ménici kmito¢tu podrobné
informace o systému, aby jej mohl spravné spravovat.
Podrobné informace o systému mohou zahrnovat polozky
jako typy vstupnich a vystupnich signald, programované
svorky, minimalni a maximalni rozsahy signal{, vlastni
zobrazeni, automaticky restart a dalsi funkce.

. Podrobné programovani parametrd a moznosti
nastaveni uvidite na displeji panelu LCP.

. Po stisknuti tlacitka [Info] v libovolném misté
menu se zobrazi dalsi podrobnosti k dané funkci.

. Pristup k libovolnému parametru ziskate
stisknutim a podrzenim tlac¢itka [Main Menu]
(Hlavni menu) a zadanim cisla parametru.

. Podrobné informace o nastavenich pro bézné
aplikace naleznete v 6 Priklady aplikaci

44
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VLT® HVAC Drive s rAmeckem D

Programovani . wiof o
9 Navod k pouzivani

5.6 Dalkové programovani pomoci
Software pro nastavovani MCT 10

Spole¢nost Danfoss dodéava softwarovy program
umoznujici vyvoj, ukladani a prenos programovani ménice
kmitoctu. Software pro nastavovani MCT 10 umoziuje
uzivateli pfipojit k ménic¢i kmitoctu pocita¢ a programovat
pomoci pocitace, misto aby bylo tieba pouzivat panel LCP.
Veskeré programovani ménice Ize navic provadét offline a
program potom jednoduse stahnout do ménice. Nebo je
mozné cely profil ménice kmitoctu ulozit do pocitace jako
zdlohu nebo za Ucelem analyzy.

Pocitac Ize pfipojit k méni¢i pomoci konektoru USB nebo 5
svorky RS-485.
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Priklady aplikaci

VLT® HVAC Drive s rsameckem D
Navod k pouzivani

6 Priklady aplikaci

6.1 Uvod
POZNAMKA!

Aby méni¢ kmitoc¢tu fungoval s pouzitim vychozich
naprogramovanych hodnot, bude mozna tieba umistit

propojku mezi svorky 12 (nebo 13) a 37.

Priklady v této Casti maji slouzit jako stru¢na reference pro

bézné aplikace.

. Neni-li uvedeno jinak, jsou pro nas

parametrl pouzity vychozi hodnoty pro dany
region (zvoleny v 0-03 Regiondlni nastaveni)

. Parametry pfidruzené ke svorkam a jejich
nastaveni jsou uvedeny vedle schémat.

. Pokud je pro analogové svorky A53 nebo A54

tfeba provést nastaveni prepinacq,
vyznaceno.

6.2 Priklady aplikaci

taveni

je to rovnéz

Parametry

e Funkce Nastaveni

R

%

§ 1-29 Autom. [1] Zapnout
pfizpGsobeni k | kompletni
motoru, AMA test AMA
5-12 Svorka 27, |[[0] Bez
Digitalni vstup  [funkce

*=Vlychozi hodnota

Pozndmky/komentafe: Skupina
parametrd 1-2* Data motoru
musi byt nastavena podle
motoru.

Tabulka 6.2 AMA bez pfipojené svorky ¢. 27
U POZO RN EN [ Parametry
Thermistory musi mit zesilenou ¢i dvojitou izolaci, aby = Funkce Nastaveni
vyhovély pozadavkdim na izolaci PELV. é
3|6-10 Svorka 53,
Parametry | nizké napéti 0,07 V*
= Funkce Nastavenf 6-11 Svorka 53, [10 V*
%‘; vysoké napéti
z‘:% 1-29 Autom. [1] Zapnout 6-14 Svorka 53, |0 ot./min
" | pFizpaisobeni k | kompletni nizka z. h./
motoru, AMA  |test AMA zpétna vazba
5-12 Svorka 27, |[2]* Dobéh, 6-15 Svorka 53, |1 500 ot./min
Digitalni vstup  [inv. vys. Z. h./zpétna
*=Vychozi hodnota vazba
Poznamky/komentéfe: Skupina * *=Vychozi hodnota
parametr(i 1-2* Data motoru Poznamky/komentafe:
musi byt nastavena podle i
motoru. 10-410V

Tabulka 6.1 AMA s pfipojenou svorkou ¢&. 27

Tabulka 6.3 Analogova Zédana hodnota otacek (napéti)

50
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Navod k pouzivani

Parametry Speed =
o Funkce Nastaveni S
N 2
2 3
§ 6-12 Svorka 53, [4 mA* -
~ | maly proud
6-13 Svorka 53, |20 mA¥*
velky proud Start (18)
6-14 Svorka 53, |0 ot./min
o Obrézek 6.1
nizka z. h./
zpétna vazba
6-15 Svorka 53, |1 500 ot./min
vys. z. h./zpétna Parametry
o Funkce Nastavenf
vazba 2
m
*=Vlychozi hodnota 2
Poznamky/komentéfe: § 5-10 Svorka 18, |[[9] Pulzni
— | DigitaIni vstup start
5-12 Svorka 27, [[6] Zastaveni,
4-20mA L . )
Digitélni vstup inverzni
*=Vlychozi hodnota
Poznédmky/komentafe:
Kdyz je par. 5-12 Svorka 27,
A53 Digitdlni vstup nastaven na
hodnotu [0] Bez funkce,
Tabulka 6.4 Analogové 2adana hodnota otacek (proud) propojka ke svorce 27 neni
potieba.
Parametry
rC o Funkce Nastaveni
+24V 12 %
+24V 13 § 5-10 Svorka 18, |[8] Start*
DIN 80— — " [Digitalni vstup
DIN 19 5-12 Svorka 27, |[0] Bez
com 20 Digitalni vstup  |funkce
DIN 2 5-19 Svorka 37, |[[1] Poplach Tabulka 6.6 Pulzni start/stop
DIN 29 Bezpecné pii bezp. zas.
DIN 32 . =
zastaveni Speed =
DIN 33 *—vvchoat hodnot S
= [oe]
DIN 3 ychozi hodnota 2
Poznamky/komentafe: R
+10 50 Kdyz je par. 5-12 Svorka 27,
AIN 53 DigitdlIni vstup nastaven na
AIN 54 hodnotu [0] Bez funkce, |
com 55 propojka ke svorce 27 neni
AOUT 42 potieba. L
oM 39 Latched Start (18)
/\ Stop Inverse (27)

Obrazek 6.2
Tabulka 6.5 Piikaz startu nebo zastaveni s bezpe¢nym zastavenim
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Parametry Parametry

Funkce Nastaveni Funkce Nastaveni

5-10 Svorka 18, |[8] Start

Digitalni vstup
5-11 Svorka 19, [10]
Digitalni vstup Reverzace*

6-10 Svorka 53,
nizké napéti 0,07 V*
6-11 Svorka 53, |10 V*

vysoké napéti
6-14 Svorka 53, |0 ot./min
nizka z. h./

zpétna vazba
6-15 Svorka 53, |1 500 ot./min
vys. z. h./zpétna

130BB934.10
130BB683.10

5-12 Svorka 27, [0] Bez
Digitalni vstup funkce
5-14 Svorka 32, [16] Pevna

Digitalni vstup z. h, bit 0
5-15 Svorka 33, [17] Pevna
Digitalni vstup z. h.,, bit 1

vazba

~5kal *=Vychozi hodnota

Poznamky/komentafte:
3-10 Pevna zad.
hodnota
Pevnad z. h. 0 25%
Pevna z. h. 1 50%
Pevna z. h. 2 75%
Pevnad z. h. 3 100%

*=Vychozi hodnota

Poznamky/komentare: A53

Tabulka 6.9 Zadana hodnota otacek
(pomoci manualniho potenciometru)

Tabulka 6.7 Start nebo zastaveni s Parametry
reverzaci a 4 predvolenymi rychlostmi e Funkce Nastaveni
<
2
Parametry § 5-10 Svorka 18, |[8] Start*
Funkce Nastaveni - Digitalni vstup

5-12 Svorka 27, [[19] Ulozit
Digitdlni vstup  |Zadanou

5-11 Svorka 19, |[[1] Reset
Digitélni vstup

130BB928.10

hodnotu

5-13 Svorka 29, [[21] Zrychleni
Digitalni vstup
5-14 Svorka 32, [[22]
Digitalni vstup  [Zpomaleni

*=Vlychozi hodnota
Poznadmky/komentafe:

*=Vychozi hodnota
Poznédmky/komentate:

Tabulka 6.8 Externi vynulovani poplachu

Tabulka 6.10 Zrychleni/zpomaleni
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o Parametry
g - Funkce Nastaveni
2 9
3 3
Speed ) - g: . .
! ! : g[1-90 Tepelna [2] Vypnuti
Reference  -———=—~ ¢ /:—?\ "| ochrana motoru | termistorem
1 1 | | K
| : E i i — : > 1-93 Zdroj [1
! Lo o ! termistoru Analogovy
H —t t H t
Start (18) ! : : : ! : vstup 53
] } I 4 1 ]
Freeze ref (27) | ! | 1 | | *=\lychozi hodnota
[} ]
Speed up (29) I : :
! ! Poznamky/komentare:
d d
speed down (32) KdyZ je pouze potteba zobrazit
Obrézek 6.3 vystrahu, 1-90 Tepelnd ochrana
motoru se nastavi na hodnotu
[1] Vystraha termistorem.
Parametry
=) Funkce Nastaveni
g
=
218-30 Protokol FC*
[32]
~18-31 Adresa 1*
8-32 Pfenosovd | 9600*
rychlost A53

*=Vychozi hodnota

Poznamky/komentare: Tabulka 6.12 Termistor motoru

Ve vyse uvedenych
parametrech vyberte protokol,
adresu a prenosovou rychlost.

RS-485

Tabulka 6.11 Pfipojeni k siti pomoci RS-485
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pro zastaveni

Reset

Parametry Parametry

e Funkce Nastaveni

& e Funkce Nastaveni

& 5

214-30 Funkce pfi §

| ztraté zpétné 8 5-40 Funkce relé |[32] Ovladani
vazby motoru [1] Vystraha mech. brzdy
4-31 Chyba 100 ot./min 5-10 Svorka 18, |[8] Start*
otackové zpétné Digitalni vstup
vazby motoru 5-11 Svorka 19, |[[11] Start,
4-32 Cas. limit 55 Digitalni vstup  |reverzace
ztréty zp. V. 1-71 Zpoidém’ 0,2
motoru startu
7-00 Rizeni [2] MCB 102 1-72 Funkee pfi  [[5] VWCPlus/
otacek PID, zdroj rozbéhu vektor HR
zpétné vazby 1-76 Proud pfi  |lmn
17-11 Rozliseni | 1024* startu
(pulzd/ot.) 2-20 Proud Zavisi na
13-00 Rezim SL |[1] Zapnuto uvolnéni brzdy |aplikaci
reguldtoru 2-21 Otacky Polovina
13-01 Udalost [19] Vystraha aktivace brzdy |jmenovitého
pro spusténi [ot./min.] skluzu
13-02 Udalost [44] Tlacitko motoru

*=Vychozi hodnota

13-10 Operand  [[21] Cislo Poznamky/komentére:
komparatoru vystrahy
13-11 Operétor |[[1]=*
komparatoru
13-12 Hodnota |90 Tabulka 6.14 Rizeni mechanické brzdy
komparatoru
13-51 Udalost SL | [22] °
reguldtoru Komparator 0 $
176 pe——pm————————————— S
13-52 Akce SL [32] Dig. — Current ]
regulatoru vystup A '
T Speed |
nizky t >
B T, ! Time
5-40 Funkce relé |[80] Digitalni !
vystup SL A i

*=Vychozi hodnota

Poznédmky/komentafe:
Kdyz dojde k pfekro¢eni mezni

hodnoty monitoru zpétné

vazby, nahlasi se vystraha 90.

Start
reversing (19)

Relay output

Open
Closed —'

Regulétor SLC sleduje vystrahu
90 a v pfipadé, Ze se hodnota
vystrahy 90 zméni na TRUE, Obrézek 6.4
sepne relé 1.

Externi zafizeni muze indikovat,
Ze je zapotrebi provést servis.
Pokud chyba zpétné vazby do
5 s opét poklesne pod mezni
hodnotu, méni¢ kmitoctu
pokracuje v ¢innosti a vystraha
zmizi. Ale relé 1 bude stale
sepnuté, dokud nestisknete
tlacitko [Reset] na panelu LCP.

Tabulka 6.13 PoufZiti regulatoru SLC k nastavenf relé
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7 Stavové zpravy

7.1 Zobrazeni stavu

Kdyz je méni¢ kmitoctu ve stavovém rezimu, ménic
automaticky generuje stavové zpravy, které se zobrazuji v
dolnim fadku displeje (viz Obrdzek 7.1).

— 2
[sows ] =
799RPM 7.83A 364kW | g
0.000 3
53.2% -
Auto || Remote Ramping
Sto
a b c
Obrézek 7.1 Zobrazeni stavu
a. Prvni ¢ast na stavovém fadku oznacuje ptvod
piikazu start/stop.
b. Druha cast stavového fadku udava plvod fizeni
otéacek.
C. Posledni ¢ést stavového rfadku udava aktudini stav
ménice kmito¢tu. Zobrazuje se provozni rezim
ménice.

POZNAMKA!

V automatickém nebo dalkovém rezimu provadi ménic
kmito¢tu funkce na zakladé externich poveld.

7.2 Tabulka definic stavovych zprav

Ve tfech nasledujicich tabulkach jsou definice vyznam
zobrazenych slov stavovych zprév.

Provozni rezim

Vypnout Méni¢ kmitoctu nereaguje na fidici signaly,
dokud neni stisknuto tla¢itko [Auto On] (Auto)
nebo [Hand On] (Ru¢né).

Auto Méni¢ kmitoctu je fizen pomoci fidicich svorek
a/nebo pomoci sériové komunikace.

Rucné Méni¢ kmitoctu mlze byt ovladan naviga¢nimi
tlacitky na panelu LCP. Mistni rezim potlaci
povely zastaveni, vynulovani, reverzace,
stejnosmérného brzdéni a dalsi signaly.

Tabulka 7.1
Misto zddané hodnoty

Dalkova Z&dana hodnota otacek je dana externimi
signdly, sériovou komunikaci nebo internimi
predvolenymi zadanymi hodnotami.

Mistni Méni¢ kmitoctu je fizen v rezimu [Hand On]
(Ru¢né) nebo referen¢nimi hodnotami z
panelu LCP.

Tabulka 7.2
Provozni stav

Stf. brzda Stfidava brzda byla zvolena v 2-10 Funkce
brzdy. Stfidava brzda premagnetizuje motor,
aby bylo dosaZeno fizeného zpomaleni.

AMA dokon¢. Automatické prizpusobeni k motoru (AMA)
bylo uspésné dokonceno.

AMA pripr. Test AMA je pfipraven ke spusténi. Spustte

stisknutim tl. [Hand On] (Ru¢né).

AMA spusténo

Test AMA probiha.

Brzdéni Brzdny stfida¢ pracuje. Brzdny rezistor
pohlcuje generovanou energii.

Max. brzdéni Brzdny stfida¢ pracuje. Bylo dosazeno
vykonového limitu brzdného rezistoru defino-
vaného v 2-12 Mezni brzdny vykon (kW).

Volny dobéh o Inverzni volny dobéh byl zvolen jako

funkce digitalniho vstupu (skupina
parametrd 5-1%). Odpovidajici svorka neni
pfipojena.

e Volny dobéh aktivovan sériovou
komunikaci
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Provozni stav

Provozni stav

Rizeny dobéh

Rizeny dobéh byl zvolen v 14-10 Porucha
napdij..

. Sitové napéti je pfi chybé sité pod
hodnotou nastavenou v 74-11 Sitové
napéti pri poruse napdjeni.

. Méni¢ kmitoc¢tu provede fizeny
dobéh motoru.

Pozadavek na

konst. otacky

Byl vydan povel pro konstantni otacky, ale
motor zUstane stat, dokud pres digitalni vstup
neobdrzi signal Béh povolen.

Velky proud

Vystupni proud ménice je nad limitem
nastavenym v 4-51 Vystraha: velky proud.

Maly proud

Vystupni proud ménice je pod limitem
nastavenym v 4-52 Vystraha: nizké otdcky

P¥idrz. DC p.

Pridrzny DC proud byl zvolen v 1-80 Funkce pri
zastaveni a je aktivni piikaz zastaveni. Motor je
piidrzovan stejnosmérnym proudem
nastavenym v 2-00 Pridrzny DC proud/proud
predehf..

Konstantni
otacky

Motor bézi podle naprogramovani v

3-19 Konst. ot. [ot./min.].

o Konstantni otdcky byly zvoleny jako funkce
digitalniho vstupu (skupina parametrd
5-1*). Odpovidajici svorka (napf. svorka 29)
je aktivni.

o Funkce Konstantni otacky je aktivovana

pomoci sériové komunikace.

e Funkce Konstantni otacky byla zvolena
jako reakce na funkci sledovéni (napi. Bez
signdlu). Funkce sledovani je aktivni.

DC Stop

Motor je pfidrzovan stejnosmérnym proudem
(2-01 DC brzdny proud) po zadanou dobu
(2-02 Doba DC brzdéni).

Kontrola mot.

V 1-80 Funkce pri zastaveni byla zvolena funkce
Kontrola motoru. Je aktivni piikaz k zastaveni.
Aby bylo zajisténo, ze bude motor pripojen k
ménici kmitoctu, je do motoru trvale vysilan
testovaci proud.

e Stejnosmérna brzda byla aktivovana v Rizeni piep. Rizeni prepéti bylo aktivovano v 2-17 Rizeni
2-03 Spinaci otdcky DC brzdy [ot./min.] a je prepéti. Pfipojeny motor dodava do ménice
aktivni pfikaz zastaveni. kmito&tu generativni energii. Rizeni prepéti
e Stejnosmérna brzda (inverzni) byla zvolena upravi pomér V/Hz tak, aby motor pracoval v
jako funkce digitalniho vstupu (skupina Fizvenfm rei.imvu a aby nedoslo k vypnuti
parametrd 5-1%). Odpovidajici svorka neni ménice kmitoctu.
aktivni. Viyk. €. vyp. (Pouze pro ménice kmitoctu s instalovanym
externim zdrojem napdjeni 24 V.) Sitové
* Stejnosmérnd brzda byla aktivovana napajeni ménice kmitoctu je odstranéno, ale
sériovou komunikaci. fidici karta je napajena externim 24V zdrojem.
Vlysokd zpétna Soucet vsech aktivnich zpétnych vazeb je nad Rezim ochr. Je aktivni ochranny rezim. Méni¢ detekoval
vazba limitem nastavenym v 4-57 Vystraha: Vysokd kriticky stav (nadproud nebo prepéti).
zpétnd vazba. o Aby nedoslo k vypnuti, spinaci kmitocet se
Nizka zpétna Soucet viech aktivnich zpétnych vazeb je pod snizil na 4 kHz.
vazba limitem nastavenym v 4-56 Vystraha: Nizkd « Pokud je to mozné, ochranny rezim skonéi
zpétnd vazba. pfiblizné za 10 s.
Ulozeni vystupu |[Daélkové zadana hodnota je aktivni a jsou
. . ey e Ochranny rezim mize byt omezen v
udrzovany aktualni otacky. Lo o T
« Ulozeni vystupu bylo zvoleno jako funkce 14-26 Zpozdéni vypnuti pfi poruse stfidace.
digitalniho vstupu (skupina parametrd Rychly stop Motor zpomali pomoci 3-81 Doba dobéhu pri
5-1*). Odpovidajici svorka je aktivni. Otacky rychlém zastaveni.
Ize nyni ovladat pouze funkcemi svorek o Inverzni rychlé zastaveni bylo zvoleno jako
zrychleni a zpomaleni. funkce digitélniho vstupu (skupina
e Drzeni rampy bylo aktivovédno sériovou parametr(i 5-1%). Odpovidajici svorka neni
komunikaci. aktivni.
Pozadavek na Byl vydan povel k ulozeni vystupu, ale motor + Funkce Rychlé zastaveni byla aktivovéna
.« \ . “i o pres sériovou komunikaci.
ulozeni vystupu |zlstane stat, dokud neobdrzi signal Béh
povolen. Rozbéh/dobéh [ Motor zrychluje nebo zpomaluje pomoci
Ulozeni zédané | UloZeni Zddané hodnoty bylo zvoleno jako aktivniho rozbéhu nebo dobéhu. Zadané
hodnoty funkce digitalniho vstupu (skupina parametrd hodnoty, mezni hodnoty nebo klidového stavu
5-1%). Odpovidajici svorka je aktivni. Méni¢ dosud nebylo dosazeno.
kmito¢tu ulozi aktuélni Zzddanou hodnotu. Vys. zad. hod. Soucet vsech aktivnich zadanych hodnot je
Z&danou hodnotu Ize nyni ménit pouze nad limitem zadané hodnoty nastavenym v
funkcemi svorek zrychleni a zpomaleni. 4-55 Vlystraha: Vysokd zddand hodnota.
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Nizka zad. h. Soucet vsech aktivnich zadanych hodnot je
pod limitem zadané hodnoty nastavenym v
4-54 Vystraha: Nizkd Zddand hodnota.
Béh na z. h Méni¢ kmitoctu bézi v rozsahu zédané

hodnoty. Hodnota zpétné vazby se shoduje se
zadanou hodnotou.

Pozadavek na

Byl vydan povel start, ale motor stoji, dokud

spusténi pies digitalni vstup neobdrzi signal Béh
povolen.
Béh Motor je pohdanén ménicem kmitoctu.

Vysoké otacky

Otacky motoru jsou nad hodnotou nastavenou
v 4-53 Vlystraha: vysoké otdcky.

Nizké otacky

Otacky motoru jsou pod hodnotou
nastavenou v 4-52 Vystraha: nizké otdcky.

Poh. rezim

V automatickém rezimu ménic¢ kmitoctu
nastartuje motor signdlem start z digitalniho
vstupu nebo pomoci sériové komunikace.

Zpozdéni startu

V 1-71 ZpoZdéni startu byl nastaven cas
zpozdéni startu. Prikaz start je aktivovan a
motor nastartuje po vyprseni doby zpozdéni
startu.

Start vp./vz.

Start dopredu a start dozadu byly zvoleny jako
funkce dvou raznych digitalnich vstupt
(skupina parametr 5-1*). Motor se spusti
dopfedu nebo dozadu podle toho, ktera
svorka bude aktivovéna.

Stop

Ménic¢ kmitoc¢tu obdrzel piikaz pro zastaveni z
panelu , z digitdlniho vstupu nebo pres
sériovou komunikaci.

Vypnuti

Byl ohlasen poplach a byl zastaven motor. Po
odstranéni pficiny poplachu je mozné ménic
kmitoctu resetovat ru¢né stisknutim tlacitka
[Reset] (Reset) nebo délkové pres fidici svorky
nebo sériovou komunikaci.

Vypnuti zabl.

Byl ohlasen poplach a byl zastaven motor. Po
odstranéni pfic¢iny poplachu je nutné ménic
kmitoctu zapnout a vypnout. Méni¢ kmitoctu
je pak mozné resetovat ru¢né stisknutim
tlacitka [Reset] nebo dalkové pres fidici svorky
nebo sériovou komunikaci.

Tabulka 7.3
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8 Vystrahy a poplachy

8.1 Sledovani systému

Méni¢ kmitoctu sleduje stav napdjeni, vystupu a Cinitele
motoru a také daldi ukazatele vykonu systému. Vystraha
nebo poplach neznamenaji nutné interni problém v ménici
kmitoctu. V. mnoha pfipadech je zndmkou chybného stavu
vstupniho napéti, zatizeni motoru nebo teploty, externich
signall nebo jinych oblasti sledovanych interni logikou
ménice kmitoctu. Provéfte tyto oblasti mimo méni¢
kmitoc¢tu dle informaci v poplachu nebo vystraze.

8.2 Typy vystrah a poplachu
8.2.1 Vystrahy

Vlystraha se vydava, kdyz hrozi poplachovy stav, nebo za
abnormalnich provoznich podminek a mize mit za
nasledek nahlaseni poplachu méni¢em kmitoctu. Vystraha
se vynuluje sama, kdyz je abnormalni stav odstranén.

8.2.2 Poplach s vypnutim

Poplach je hlasen, kdyz se méni¢ kmitoctu vypne, tj. kdyz
ménic¢ kmitoctu prerusi ¢innost, aby nedoslo k poskozeni
ménice nebo systému. Motor volné dobéhne do zastaveni.
Logika ménice kmitoc¢tu bude nadale pracovat a sledovat
stav ménice. Po odstranéni chybového stavu Ize ménic
kmitoctu resetovat. Potom bude opét pfipraven k zahdjeni
provozu.

Vypnuti je mozné resetovat 4 zpUsoby:

. Stisknéte tlacitko [Reset] (Reset).
. Vstupnim pfikazem digitalniho resetovani.

. Vstupnim pfikazem resetovani sériovou
komunikaci.

. Automatickym resetem.

8.2.3 Poplach se zablokovanim

Po nahlaseni poplachu, ktery zpasobi vypnuti a
zablokovani ménice, je tfeba vypnout a zapnout napdjeni.
Motor volné dobéhne do zastaveni. Logika ménice
kmitoc¢tu bude nadéle pracovat a sledovat stav ménice.
Odpojte napdjeni, napravte pficinu chyby a obnovte
napajeni ménice kmitoctu. Touto akci pfepnete ménic
kmitoctu do vyse popsaného stavu vypnuti a ménic Ize
vynulovat libovolnym ze ¢tyf uvedenych zpUsobd.

8.3 Zobrazeni vystrah a poplacht

ol =
0.0Hz 0.000psi 0.00A | &
0.0Hz &
1:0 - Off R
ILive zero error [W2]
Off Remote Stop
Obrézek 8.1
Na displeji blikd poplach nebo vypnuti se zablokovanim
spolec¢né s cislem poplachu.
ol
0.0Hz 0.000kW 0.00A | 8
0.0Hz &
0 R
A Earth Fault [A14]
Auto Remote Trip

Obrazek 8.2
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Kromé textu a kédu poplachu na displeji ménice kmitoctu
funguiji také tii stavové kontrolky.

130BB467.10

Warn.

T

Obrazek 8.3
Kontrolka Warn. Kontrolka Alarm
Vystraha Sviti Nesviti
Poplach Nesviti Blika
Vypnuti-zablokovani Sviti Blika
Tabulka 8.1
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8.4 Definice vystrah a poplach(

Tabulka 8.2 definuje, zda poplachu pfedchazi vystraha a zda poplach méni¢ vypne nebo vypne a zablokuje.

C. Popis Vystraha| Poplach/ Poplach/ Zé&dana hodnota parametru
Vypnuti Zablokovani

1 Napéti nizsi nez 10 V X

2 Chyba pr. nuly (X) (X) 6-01 Funkce casové prodlevy
pracovni nuly

4 Ztrata faze sité (X) (X) (X) 14-12 Funkce pfi nesymetrii
napajeni

5 Vysoké napéti stejnosmérného meziobvodu X

6 Nizké napéti stejnosmérného meziobvodu X

7 Stejnosmérné prepéti X X

8 Stejnosmérné podpéti X

9 Pretizeni stfidace X X

10 Prehrati ETR motoru (X) (X) 1-90 Tepelna ochrana motoru

1 Prehfati termistoru motoru (X) (X) 1-90 Tepelna ochrana motoru

12 Momentové om. X X

13 Nadproud X X X

14 Zemni spojeni X X X

15 Neshoda hardwaru X X

16 Zkrat X X

17 Uplynuti ¢asové prodlevy fidiciho slova (X) (X) 8-04 Funkce casové prodlevy
fizeni

18 Chyba pii startu

23 Chyba interniho ventilatoru X

24 Chyba externiho ventilatoru X 14-53 Sledovani ventilatoru

25 Zkrat brzdného rezistoru X

26 Mezni hodnota vykonu brzdného rezistoru (X) (X) 2-13 Sledovani vykonu brzdy

27 Zkrat brzdného stfidace X X

28 Kontrola brzdy (X) (X) 2-15 Kontrola brzdy

29 Prehfati ménice X X X

30 Chybéjici motorova faze U (X) (X) (X) 4-58 Funkce pfi chybéjici fazi
motoru

31 Chybéjici motorova faze V (X) (X) (X) 4-58 Funkce pfi chybéjici fazi
motoru

32 Chybéjici motorova faze W (X) (X) (X) 4-58 Funkce pfi chybéjici fazi
motoru

33 Porucha nabiti X X

34 Chyba komunikace se sbérnici Fieldbus X X

35 Mimo kmitoc¢tovy rozsah X X

36 Porucha nap. X X

37 Nesymetrie fazi X X

38 Vnitini chyba X X

39 Cidlo chladi¢e X X

40 Pretizeni digitalniho vystupu na svorce 27 (X) 5-00 Rezim digitalnich V/V,

5-01 Svorka 27, Rezim
41 Pretizeni digitalniho vystupu na svorce 29 (X) 5-00 Rezim digitalnich V/V,
5-02 Svorka 29, Rezim

42 Pretizeni digitalniho vystupu na svorce X30/6 (X) 5-32 Svorka X30/6, digitalni
vystup

42 Pretizeni digitalniho vystupu na svorce X30/7 (X) 5-33 Svorka X30/7, digitalni

vystup
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C Popis Vystraha| Poplach/ Poplach/ Z&dana hodnota parametru
Vypnuti Zablokovani

46 Napdjeni vykonové karty X X

47 Nizké napéti 24V zdroje X X X

48 Nizké napéti 1,8V zdroje X X

49 Mezni hod. ot. X (X) 1-86 Minimalni otacky pro

vypnuti [ot./min.]

50 AMA - kalibrace se nepodafila X

51 AMA - kontrola jmenovitého napéti a proudu X

52 AMA - maly jm. p. X

53 AMA - prilis velky motor X

54 AMA - pfilis maly motor X

55 AMA - parametr mimo rozsah X

56 Automatické pfizplisobeni k motoru preruseno X

uzivatelem

57 AMA - ¢. int.

58 AMA - vnitini chyba X X

59 Proudové omezeni X

60 Externi zabl. X

62 Vystupni kmitocet pfi maximalni hodnoté X

64 Mezni hodnota napéti X

65 Prehrati fidici karty X X X

66 Nizka teplota chladice X

67 Konfigurace volitelného doplriku se zménila X

70 Neplatna konfigurace ménice X

71 PTC 1 Bezpe¢né zastaveni X X"

72 Nebezpeéna chyba X"

73 A. res. po b. z.

76 Nastaveni jednotek vykonu X

77 Snizeny vykon

79 Nedov. kon. PS X X

80 Méni¢ byl inicializovan na vychozi hodnotu X

91 Chybné nastaveni analogového vstupu 54 X

92 Zéadny tok X X 22-2* Detekce nulového

pritoku
93 Suché cerpadlo X X 22-2* Detekce nulového
pratoku

94 Konec kfivky X X 22-5* Konec kfivky

95 Pretrzeny femen X X 22-6* Detekce pretrzeného
pasu

926 Zpozdéni startu X 22-7* Ochrana proti kratkému
cyklu

97 Zpozdéni zastaveni X 22-7* Ochrana proti kratkému
cyklu

98 Chyba hodin X 0-7* Nastaveni hodin

104 Porucha smésovaciho ventilatoru X X 14-53 Sledovdni ventildtoru

203 Chybi motor

204 | Zablokovany rotor

243 Brzda, IGBT X X

244  |Teplota chladice X X X

245 | Cidlo chladi¢e X X

246 Nap. vyk. k. X X

247 Poplach: T. v. k. X X

248 Nedov. kon. PS X X
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C Popis Vystraha| Poplach/ Poplach/ Z&dana hodnota parametru
Vypnuti Zablokovani

250 Nové nahr. dily X

251 Novy typ. kod X X

Tabulka 8.2 Seznam kédl poplachii/vystrah

(X) Zdvisi na parametru.
") Nelze automaticky resetovat pomoci 14-20 Zpisob resetu.

8.5 Chybové zpravy

Informace o vystraze nebo poplachu uvedené nize definuji
stav vystrahy nebo poplachu, pravdépodobnou pfic¢inu a
podrobnosti o ndpravé stavu nebo postup odstrafiovani
problém.

VYSTRAHA 1, Napéti nizsi nez 10 V

Napéti fidici karty ze svorky 50 pokleslo pod 10 V.
Snizte zatizeni svorky 50, protoZe zdroj napéti 10 V je
pretizen. Max. 15 mA nebo min. 590 Q.

Tento stav vyvolal zkrat v pfipojeném potenciometru nebo
nespravné zapojeni potenciometru.

Odstrariovani problém{

Vytdhnéte kabel ze svorky 50. Pokud vystraha zmizi,
problém je v zapojeni u zdkaznika. Pokud vystraha nezmizi,
vymérnite fidici kartu.

VYSTRAHA/POPLACH 2, Chyba pr. nuly

Vystraha nebo poplach se zobrazi pouze tehdy, pokud byl
naprogramovan uzivatelem v 6-01 Funkce casové prodlevy
pracovni nuly. Signal na jednom z analogovych vstupu je
méné nez 50 % minimalni hodnoty naprogramované pro
dany vstup. Tento stav mlize byt vyvolan porusenym
zapojenim nebo vadnym zafizenim vysilajicim signal.

Odstrarnovani problému
. Zkontrolujte pfipojeni u vsech svorek
analogovych vstupt. Svorky fidici karty 53 a 54
jsou pro signaly, svorka 55 je spole¢nd. Svorky
doplnku MCB 101 11 a 12 jsou pro signaly, svorka
10 je spole¢na. Svorky MCB 109 1, 3, 5 jsou pro
signaly, svorky 2, 4, 6 jsou spolecné.

. Zkontrolujte, zda naprogramovani ménice a
nastaveni pfepinacl odpovidaji typu analogového
signélu.

. Provedte test signalu vstupnich svorek.

VYSTRAHA/POPLACH 3: Bez motoru
K vystupu ménic¢e kmitoc¢tu nebyl pfipojen Zzadny motor.

VYSTRAHA/POPLACH 4, Ztrata faze sité

Na strané napdjeni chybi faze nebo je nesymetrie
napdjeciho napéti pfilis vysoka. Toto hlaseni se zobrazi také
v pfipadé poruchy vstupniho usmérriovace v ménici
kmitoctu. Dostupné moznosti se programuji v 14-12 Funkce
pfi nesymetrii napdjeni.

Odstranovani problému

Zkontrolujte napajeci napéti a napdjeci proudy ménice
kmitoctu.

VYSTRAHA 5, Vysoké napéti stejnosmérného meziobvodu
Stejnosmérné napéti meziobvodu je vy3si nez mezni
hodnota upozornéni na vysoké napéti. Mezni hodnota
zavisi na jmenovitém napéti ménice. Ménic je stale v
¢innosti.
VYSTRAHA 6, Nizké napéti stejnosmérného meziobvodu
Napéti DC meziobvodu je nizsi nez upozornéni na nizké
napéti. Mezni hodnota zavisi na jmenovitém napéti
ménice. Ménic je stéle v c¢innosti.
VYSTRAHA/POPLACH 7, Pfepéti v meziobvodu
Pokud napéti v meziobvodu prekroci mezni hodnotu,
méni¢ kmitoctu po urcité dobé vypne.
Odstranovani problém

. Pfipojte brzdny rezistor

. Prodluzte dobu rozbéhu nebo dobéhu

o Zmeénte typ rampy

. Aktivujte funkce v 2-10 Funkce brzdy

o Zvyseni 14-26 ZpozZdeéni vypnuti pfi poruse stfidace
VYSTRAHA/POPLACH 8, Stejnosmérné podpéti
Jestlize napéti stejnosmérného meziobvodu klesne pod
dolni mezni hodnotu napéti, ménic¢ kmitoctu zkontroluje
pfipojeni zélozniho napdjeni 24 V DC. Neni-li zélozni
napajeni 24 V DC pfipojeno, méni¢ kmitoc¢tu vypne po
nastavené dobé. Casové zpozdéni zavisi na vykonu
jednotky.

Odstrariovani problém0
o Zkontrolujte, zda napajeci napéti odpovida napéti
ménice kmitoctu.
o Provedte test vstupniho napéti.

o Provedte test obvodu mékkého naboje.
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VYSTRAHA/POPLACH 9, Pfetizeni ménice

Méni¢ kmitoctu je pred vypnutim z dlivodu pretizeni (pfilis
vysoky proud po pfilis dlouhou dobu). Pocitadlo pro
elektronickou tepelnou ochranu invertoru vyda vystrahu pfi
98 % a vypne pii 100 %, pficemz vyda poplach. Ménic
kmitoctu nemUze byt resetovan, dokud neni pocitadlo pod
90 %.

Chybu zpUsobi, kdyz je méni¢ kmitoctu pfilis dlouho
pfetizen o vice nez 100 %.

Odstrariovani probléma
. Porovnejte vystupni proud zobrazeny na
ovlddacim panelu LCP se jmenovitym proudem
ménice kmitoctu.
. Porovnejte vystupni proud zobrazeny na
ovlddacim panelu LCP s naméfenym proudem
motoru.

. Zobrazte na panelu LCP Tepelné zatizeni ménice
a sledujte hodnotu. Pfi béhu nad spojitym
jmenovitym proudem ménice by se mélo
pocitadlo zvySovat. Pfi béhu pod spojitym
jmenovitym proudem ménice by se mélo
pocitadlo snizovat.

VYSTRAHA/POPLACH 10, Teplota pietiZeni motoru

Podle elektronické tepelné ochrany (ETR) je motor pfilis
horky. V 1-90 Tepelnd ochrana motoru muzete zvolit, zda
mda ménic¢ kmitoctu vyslat vystrahu nebo poplach, kdyz
¢itac dosdhne 100 %. Chybu zpUsobi, kdyZ je motor pfilis
dlouho pretizen o vice nez 100 %.

Odstrariovani probléma
. Zkontrolujte, zda se motor prehfiva.

. Zkontrolujte, zda je motor mechanicky pretizen.

. Zkontrolujte, zda je spravné nastaven proud
motoru v 1-24 Proud motoru.

. Zkontrolujte, zda jsou spravné nastaveny udaje o
motoru v par. 1-20 az 1-25.

. Pokud je pouzit externi ventilator, zkontrolujte,
zda je zvolen v 1-91 Externi ventildtor motoru.

. Spusténim testu AMA v 1-29 Autom. pFizptisobeni
k motoru, AMA Ize naladit méni¢ k motoru
presnéji a snizit tepelné zatizeni.
VYSTRAHA/POPLACH 11, PrehFati termistoru motoru
Termistor byl zfejmé odpojen. V 1-90 Tepelnd ochrana
motoru muzete zvolit, zda ma méni¢ kmitoctu vyslat
vystrahu nebo poplach.

Odstrariovani problémi
. Zkontrolujte, zda se motor prehfiva.

. Zkontrolujte, zda je motor mechanicky pretizen.

. Zkontrolujte, zda je termistor spravné pfipojen
mezi svorku 53 nebo 54 (analogovy napétovy
vstup) a svorku 50 (napdjeni +10 V), a zda je
pfepinac svorky 53 nebo 54 nastaven na napéti.

Zkontrolujte, zda je v 1-93 Zdroj termistoru
vybrana svorka 53 nebo 54.

. Pouzivate-li digitélni vstup 18 nebo 19,
zkontrolujte, zda je termistor spravné pfipojen
mezi svorku 18 nebo 19 (digitalni vstup pouze
PNP) a svorku 50.

o Pokud je pouzito ¢idlo KTY, zkontrolujte spravné
pfipojeni mezi svorkami 54 a 55.

. Pokud je pouzit tepelny spina¢ nebo termistor,
zkontrolujte, zda naprogramovani par. 1-93 Zdroj
termistoru odpovida zapojeni Cidla.

. Pokud je pouzito ¢idlo KTY, zkontrolujte, zda
naprogramovani par. 1-95 Typ cidla KTY, 1-96 Zdroj
termistoru KTY a 1-97 Uroven prahu KTY odpovida
zapojeni cidla.

VYSTRAHA/POPLACH 12, Momentové om.

Moment je vétsi nez hodnota nastavena v 4-16 Mez
momentu pro motoricky reZim, nebo je moment vétsi nez
hodnota nastavend v 4-17 Mez momentu pro generdtoricky
rezim. 14-25 Zpozdeéni vypnuti pfi meznim momentu |ze
pouzit ke zméné ze stavu pouze vystraha na vystrahu
nasledovanou poplachem.

Odstrariovani problém{
o Pokud byla mez momentu motoru piekrocena
béhem rozbéhu, prodluzte dobu rozbéhu.

o Pokud byla mez momentu generdtoru prekro¢ena
béhem dobéhu, prodluzte dobu dobéhu.

. Pokud byla mez momentu prekrocena za béhu,
zvyste mezni hodnotu momentu (je-li to mozné).
Dbejte na to, aby systém bezpecné pracoval i pri
vy$sim momentu.

. Zkontrolujte, zda aplikace nevyzaduje od motoru
pfilis mnoho proudu.

VYSTRAHA/POPLACH 13, Nadproud

Mez proudové 3picky invertoru (asi 200 % jmenovitého
proudu) byla prekro¢ena. Vystraha potrva pfiblizné 1,5
sekundy. Poté se méni¢ kmitoc¢tu vypne a ohlasi poplach.
Chyba mize byt zplisobena nahlym zatizenim nebo
prudkym zrychlenim s vysokou setrvacnou zatézi. Pokud je
vybrano rozsifené fizeni mechanické brzdy, vypnuti Ize
resetovat externé.

Odstranovani problém
. Vypnéte napajeni a zkontrolujte, zda Ize otacet
hrideli motoru.

. Zkontrolujte, zda velikost motoru odpovida
ménici kmitoctu.

. Zkontrolujte parametry 1-20 az 1-25 na spravné
udaje o motoru.

MG16D248 - VLT® je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Danfoss 63




Dt

Vystrahy a poplachy

VLT® HVAC Drive s rsameckem D
Navod k pouzivani

POPLACH 14, Zemni spojeni
Mezi vystupnimi fazemi a zemi dochazi ke svodu, bud' v
kabelu mezi méni¢em kmito¢tu a motorem, nebo v motoru
samotném.
Reseni problému:
. Vypnéte méni¢ kmitoctu a odstrarite poruchu
uzemnéni.

. Zmérte odpor motorovych vodi¢ vici zemi a
motoru pomoci méfdku, abyste zjistili, zda
nedoslo v motoru k zemnimu spojeni.

. Provedte test proudového cidla.

POPLACH 15, Neshoda hardwaru
Osazeny doplnék neni funkéni v kombinaci s instalovanou
fidici deskou (hardwarové nebo softwarové).

Zaznamenejte si hodnoty nasledujicich parametrd a
obratte se na svého dodavatele zafizeni Danfoss:

. 15-40 Typ ménice

. 15-41 Vykonovd C&dst

. 15-42 Napeéti

. 15-43 Softwarovd verze

. 15-45 Aktudini typové oznaceni

. 15-49 ID SW fidici karty

. 15-50 ID SW vykonové karty

. 15-60 Doplnék namontovdn

. 15-61 SW verze dopliiku (pro kazdy slot doplrika)

POPLACH 16, Zkrat
V zapojeni motoru nebo v motoru doslo ke zkratu.

Vypnéte ménic¢ kmitoctu a odstrarite zkrat.

VYSTRAHA/POPLACH 17, Uplynuti ¢asové prodlevy Fidictho
slova

Vypadek komunikace s méni¢em kmitoctu.

Vystraha bude aktivni pouze tehdy, pokud NENI nastaven
8-04 Funkce casové prodlevy fidiciho slova na hodnotu
VYPNUTO.

Pokud je 8-04 Funkce casové prodlevy fidiciho slova
nastaven na Stop a vypnuti, zobrazi se vystraha a méni¢
kmitoc¢tu dobéhne na nulové otacky k vypnuti a poté vyda
poplach.

Reseni problému:
. Zkontrolujte pfipojeni kabelu sériové komunikace.

e Zvydeni 8-03 Casovd prodleva Fidiciho slova
. Zkontrolujte funk¢nost komunikacniho vybaveni.

. Ovéfte spravnost instalace z hlediska pozadavkU
na EMC.

VYSTRAHA/POPLACH 22: Zvedani — mechanicka brzda
HI&send hodnota ukazuje, o jaky druh se jedna.

0 = Zadana hodnota momentu nebyla dosazena pred
vyprienim ¢asového limitu.

1 = Pred vyprienim ¢asového limitu nebyla zaznamendna
zadnd zpétna vazba brzdy.

VYSTRAHA 23, Chyba interniho ventilatoru

Funkce vystrahy ventildtoru je dalsi funkci ochrany, ktera
kontroluje, zda ventilator bézi nebo je namontovan.
Vystrahu ventilatoru Ize vypnout v 74-53 Sledovdni
ventildtoru ([0] Vypnuto).

Odstrariovani problém
o Zkontrolujte odpor ventilatord.

. Zkontrolujte pojistky mékkého naboje.

VYSTRAHA 24, Chyba externiho ventilatoru

Funkce vystrahy ventildtoru je dalsi funkci ochrany, ktera
kontroluje, zda ventilator bézi nebo je namontovan.
Vystrahu ventilatoru Ize vypnout v 74-53 Sledovdni
ventildtoru ([0] Vypnuto).

Odstrariovani probléma
o Zkontrolujte odpor ventilatord.

o Zkontrolujte pojistky mékkého naboje.

VYSTRAHA 25, Zkrat brzdného rezistoru

Brzdny rezistor je béhem provozu sledovan. Pokud dojde k
jeho zkratovani, je funkce brzdéni vypnuta a je vydana
vystraha. Ménic¢ kmitoctu stale pracuje, ale bez funkce
brzdéni. Vypnéte méni¢ kmitoctu a vyménte brzdny
rezistor (viz 2-15 Kontrola brzdy).

VYSTRAHA/POPLACH 26, Mezni hodnota vykonu brzdného
rezistoru

Vykon dodavany brzdnému rezistoru se pocita jako stredni
hodnota po dobu poslednich 120 s béhu. Vypocet je
zaloZen na napéti meziobvodu a hodnoté brzdného
odporu nastavené v 2-16 Max. proud sti. brzdy. Vystraha je
aktivni, kdyz je ztratovy vykon brzdného rezistoru vyssi nez
90 % brzdného vykonu. Pokud byla v 2-13 Sledovdni
vykonu brzdy nastavena hodnota [2] Vypnuti, ménic
kmitoctu vypne a ohlasi poplach, kdyz je ztratovy vykon
brzdy vy3si nez 100 %.

AVAROVAN

Pfi zkratu brzdného tranzistoru hrozi nebezpeci, ze do
brzdného rezistoru bude pfenasen znacny vykon.

VYSTRAHA/POPLACH 27, Chyba brzdného stiidace

Brzdny tranzistor je za provozu sledovén, a pokud dojde k
jeho zkratovani, je funkce brzdéni vypnuta a je vydana
vystraha. Méni¢ kmitoctu presto dokdze pracovat, protoze
je v3ak brzdny tranzistor zkratovén, bude znaéna ¢ast
vykonu pfendsena na brzdny rezistor, i kdyZ neni aktivni.
Vypnéte méni¢ kmitoctu a odstrarite brzdny rezistor.

Tento poplach nebo vystraha se mize objevit také pfi
prehfati brzdného rezistoru. Svorky 104 a 106 jsou k
dispozici jako vstupy Klixon pro brzdny rezistor.
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VYSTRAHA/POPLACH 28, Netspé&ina kontrola brzdy Odstrariovani problém0
Brzdny rezistor neni pfipojen nebo nepracuje. . Vypnéte a zapnéte napajeni.

Zkontrolujte 2-15 Kontrola brzdy. . Zkontrolujte, zda je doplnék spravné

POPLACH 29, Teplota chladice nainstalovan.
Byla pfekroc¢ena maximalni teplota chladice. Teplotni
poruchu nelze vynulovat, dokud teplota chladi¢e neklesne

pod ur¢enou teplotu. Body vypnuti a resetovani zavisi na
vykonu ménice. Mozna se budete muset obratit na svého dodavatele

produktl Danfoss nebo na servisni oddéleni. Poznamenejte
si kodové cislo pro dalsi postup.

. Zkontrolujte, zda nejsou uvolnéné nebo
nezapojené kabely.

Odstrariovani problém
Zkontrolujte nasledujici podminky.
. PFilis vysokd okolni teplota d Text

. Kabel motoru je pfilis dlouhy. 0 Sériovy port nelze inicializovat. Obratte se na
dodavatele produktt Danfoss nebo na servisni

. Nefiosvtatecny prostor nad a pod méni¢em oddaleni Danfoss.
kmitoctu . - p e
256-258 |Udaje v paméti EEPROM vykonové casti jsou
. Blokovano proudéni vzduchu kolem ménice. poskozené nebo pfili§ staré.
N Poskozeny ventilator chladice 512 Udaje v paméti EEPROM ovladaciho panelu jsou

poskozené nebo prilis staré.

. Znecistény chladi¢

513 Vyprsel ¢asovy limit komunikace pfi ¢teni dat z
Nahlaseni poplachu zavisi na teploté namérené cidlem paméti EEPROM.
chladi¢e namontovanym v modulech IGBT. 514 Vypriel ¢asovy limit komunikace pfi ¢teni dat z
Odstrariovani problému paméti EEPROM.
. Zkontrolujte odpor ventilatord. 515 Rizeni orientované na aplikaci nem0ze rozpoznat
. " L4 . data v paméti EEPROM.
. Zkontrolujte pojistky mékkého néaboje. P - — —
516 Nelze zapisovat do paméti EEPROM, protoze je
. Zkontrolujte tepelné Cidlo IGBT. spuitén prikaz zapisu.
POPLACH 30, Chybéjici motorové faze U 517 Prikaz zapisu je v casovém limitu.
Vypadek motorové faze U mezi ménicem kmitoctu a 518 Chyba v paméti EEPROM.
motorem. 519 Chybnd nebo neplatna data ¢arového kédu v
Vypnéte méni¢ kmitoctu a zkontrolujte motorovou fazi U. paméti EEPROM.
783 Hodnota parametru pfesahuje min. nebo max.

POPLACH 31, Chybéjici motorova faze V
Vypadek motorové faze V mezi méni¢em kmitoctu a

mezni hodnotu.

1024-1279 |Nebylo mozné odeslat CAN telegram, ktery je

motorem. nutné odeslat.
Vypnéte méni¢ kmitoctu a zkontrolujte motorovou fazi V. 1281 Casovy limit flash paméti digitalniho signalového
POPLACH 32, Chybg&jici motorové faze W procesoru
Vypadek motorové faze W mezi méni¢em kmitoctu a 1282 Neshoda verze mikro softwaru vykonové casti
motorem. 1283 Neshoda verze dat v paméti EEPROM vykonové
Vypnéte méni¢ kmitoctu a zkontrolujte motorovou fazi W. 1284 ;a:ltzle oretist verzi softwaru digitalniho
POPLACH 33, Porucha nabiti signalového procesoru
Béhem kratké doby doslo k pfilis mnoha zapnutim. Nechte 1299 SW verze doplitku ve slotu A je pfilié stara
jednotku vychladnout na provozni teplotu. 1300 SW verze dopliiku ve slotu B je piilis stard
VYSTRAHA/POPLACH 34, Chyba komunikace se sbérnici 1301 SW verze dopliiku ve slotu CO je piilis stard
Fieldbus 1302 SW verze dopliku ve slotu C1 je pFili stara
Nefunguje sbérnice fieldbus na komunika¢ni karté. 1315 SW verze dopliku ve slotu A neni podporovéna
VYSTRAHA/POPLACH 36, Porucha nap. (neni povolena)

1316 SW verze doplnku ve slotu B neni podporovéana

Tato vystraha nebo poplach se aktivuje pouze tehdy,

pokud dojde ke ztraté napajeciho napéti ménic¢e kmitoctu (neni povolena)

a par. 14-10 Porucha napdj. NENI nastaven na hodnotu [0] 1317 SW verze dopliiku ve slotu CO neni podporovana
Bez funkce. Zkontrolujte pojistky méni¢e kmitoctu a (nenf povolena)
sitového napajeni ménice. 1318 SW verze doplfiku ve slotu C1 neni podporovéna

(neni povolena)

POPLACH 38, Vnitini chyba
Kdyz dojde k vnitini zdvadé, zobrazi se kédové ¢islo
definované v tabulce nize.

1379 Doplnék A nereaguje pfi vypoctu verze platformy
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C. Text C. Text

1380 Doplnék B nereaguje pfi vypoctu verze platformy 5376-6231 [Malo paméti

1381 Doplnék CO nereaguje pfi vypoctu verze platformy.

1382 Doplnék C1 nereaguje pfi vypoctu verze platformy. Tabulka 8.3

1536 Byla zaregistrovana vyjimka v fizeni orientovaném . -
na aplikaci. Informace o ladéni byly zapsany do ITQPLACHFQ’, Cidlo chladice o N
ovladaciho panelu LCP. Zadna zpétna vazba od teplotniho ¢idla chladice.

1792 Je aktivni modul hlida¢e procesoru DSP. Ladéni Signal z tepelného ¢idla IGBT neni na vykonové karté k
dat vykonové ¢asti, data Fizeni orientovaného na dispozici. Problém muize byt na vykonové karté, na karté
motor nebyla pfenesena spravné. ovladani hradla nebo na plochém kabelu mezi vykonovou

2049 Data vykonové ¢asti byla restartovana kartou a kartou ovladani hradla.

2064-2072 |HO81x: Byl restartovan doplnék ve slotu x. VYSTRAHA 40, PretiZen( digitalnfho vystupu na svorce 27
2080-2088 |HO82x: DoplInék ve slotu x vydal pfikaz spousténi- Zkontrolujte zatéz pfipojenou ke svorce 27 nebo odstrante
cekat. zkratové spojeni. Zkontrolujte 5-00 Rezim digitdlnich V/V a
2096-2104 | H983x: Doplnék ve slotu x vydal piikaz spousténi- 5-01 Svorka 27, Rezim.
cekat. VYSTRAHA 41, Pretizeni digitalniho vystupu na svorce 29

2304 lv\llelz.e Cist Zadna data z paméti EEPROM vykonové Zkontrolujte zatéz pripojenou ke svorce 29 nebo odstrante
casti zkratové spojeni. Zkontrolujte 5-00 Rezim digitdlnich V/V a

2305 Chybi verze SW od napdjeci jednotky. 5-02 Svorka 29, Rezim.

2314 Chybi data napdjeci jednotky od napajeci jednotky. . o )

2315 Chybi verze SW od napajeci jednotky. VYSTRAHA 421 Pl:?tlz’en! (?I?Ita}nlho’ vystupu na svorce

316 Chybi lo_statepage od napaject jednotky. X30/6 nebo Pretizeni digitalniho vystupu na svorce X30/7

= - U svorky X30/6 zkontrolujte zatéz pfipojenou ke svorce

2324 Béhem spousténi byla zjisténa chybné konfigurace X30/6 nebo odstrarite zkratové spojeni. Zkontrolujte
vykonové karty. 5-32 Svorka X30/6, digitdini vystup.

2325 Vykonova karta prestala komunikovat, i kdyz je
zapnuto napéjeni. U svorky X30/7 zkontrolujte zatéZ pfipojenou ke svorce

2326 Po zpozdéni, uréeném pro registraci vykonovych X30/7 nebo odstrarite zkratové spojeni. Zkontrolujte
karet, byla konfigurace vykonové karty oznacena 5-33 Svorka X30/7, digitdIni vystup.
za chybnou. POPLACH 46, Napajeni vykonové karty

2327 Bylo zaregistrovano pfili§ mnoho pozic pro Napajeni na vykonové karté je mimo rozsah.
vykonové karty. Existuji tfi napajeni generovand spinanym zdrojem

2330 Informace o vykonech vykonovych karet se napéjeni (SMPS — switch mode power supply) na vykonové
neshoduji. karté: 24 V, 5V, £18 V. Pfi napdjeni 24 V DC s doplrikem

2561 Nefunguje komunikace z DSP do ATACD. MCB 107 je monitorovéno pouze 24 V a 5 V napéajeni. Pii

2562 Nefunguje komunikace z ATACD do DSP(stav napajeni tfifazovym sitovym napétim jsou monitorovana
béhu). viechna tfi.

2816 Preteceni zasobniku v modulu ovladaciho panelu . L . .

Py Pomalé tlohy planovate VYSTRAHA 47, Nizké n:-.Jpetl 24V zdroje

— 24 V DC se méfi na fidici karté. M{ize byt pfetizen externi

2818 Rychié dlohy 24V zalozni zdroj stejn. napéti. Jinak se obratte na svého

2819 Vldkno parametru dodavatele Danfoss.

2820 Preteceni zasobniku ovl. panelu LCP .

2821 Preteceni sériového portu VYSTRAHA 48, Nizké napéti 1,8V zdroje

2822 Preteteni portu USB 1,8V zdroj stejnosmérného napéti na fidici karté je mimo

2836 PFiliE mala hodnota cfListMempool povolené mezni hodnoty. Zdroj napajeni se méfi na fidici

30725122 | Hodnota parametru Ie2i mimo meze. karté. Zkontrolujte, zda neni vadna fidici karta. Je-li
instalovana pfidavna karta, zkontrolujte, zda nedoslo k

5123 Doplnék ve slotu A: Nekompatibilita hardwaru s pFepéti.
hardwarem ovladaciho panelu. ;

5124 Doplnék ve slotu B: Nekompatibilita hardwaru s VYSTRAHA 49, Mezni hod. ot.
hardwarem ovléddaciho panelu. Kdyz otacky nespadaji do rozsahu zadaného v

5125 Doplnék ve slotu CO: Nekompatibilita hardwaru s 4-11 Minimdlni otdcky motoru [ot./min.] a 4-13 Maximdlni
hardwarem ovladaciho panelu, otdcky motoru [ot./min.], méni¢ zobrazi vystrahu. Kdyz

5126 Doplnék ve slotu C1: Nekompatibilita hardwaru s otacky poklesnou pod mezni hodnotu zadanou v

hardwarem ovladaciho panelu.

1-86 Minimdini otdcky pro vypnuti [ot./min.] (kromé spusténi
nebo zastaveni), méni¢ vypne.
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POPLACH 50: AMA - kalibrace se nepodafila
Obratte se na dodavatele produktd Danfoss nebo na
servisni oddéleni Danfoss.

POPLACH 51, AMA - kontrola jmenovitého napéti a proudu
Chybné nastaveni napéti motoru, proudu motoru a vykonu
motoru. Zkontrolujte nastaveni v parametrech 1-20 az 1-25.

POPLACH 52: AMA - maly jmenovity proud
Proud motoru je pfili§ maly. Zkontrolujte nastaveni.

POPLACH 53, AMA - prilis velky motor
Motor je pfilis velky na to, aby bylo mozno provést test
AMA.

POPLACH 54, AMA - pfili$ maly motor
Motor je pfilis maly na to, aby bylo mozno provést test
AMA.

POPLACH 55: AMA - parametr mimo rozsah
Hodnoty parametru motoru jsou mimo pfipustny rozsah.
Test AMA nebude spustén.

POPLACH 56, Automatické pfizpGsobeni k motoru
preruseno uZivatelem
Test AMA byl pferusen uzivatelem.

POPLACH 57, AMA - vnitini chyba

Zkuste restartovat AMA nékolikrat znovu, dokud se AMA
neprovede. Pamatujte, ze opakované spusténi mize zahiat
motor na takovou Uroven, ze se zvysi odpory Rs a R.
Zahrati motoru vsak neni ve vétsiné pripadl kritické.
POPLACH 58: AMA - vnitini zdvada

Obratte se na dodavatele vyrobk( Danfoss.

VYSTRAHA 59, Proudové omezeni

Proud je vy33i nez hodnota v 4-18 Proudové om..
Zkontrolujte, zda jsou spravné nastaveny Udaje o motoru v
par. 1-20 az 1-25. Zkuste zvysit mezni hodnotu proudu.
Dbejte na to, aby systém pracoval i pfi zvysené hodnoté
spravné.

VYSTRAHA 60, Externi zablokovani

Bylo aktivovano externi zablokovani. Chcete-li obnovit
normalni provoz, pfivedte na svorku naprogramovanou na
externi zablokovéni napéti 24 V DC a potom vynulujte
méni¢ (prostfednictvim sériové komunikace, digitalniho
vstupu/vystupu nebo stisknutim tlacitka [Reset]).

VYSTRAHA/POPLACH 61: Chyba sledovani

Nastala chyba mezi vypocitanymi ota¢kami motoru a
otackami namérenymi v zafizeni zpétné vazby. Funkce pro
hlaseni vystrahy, poplachu ¢i vypnuti se nastavuje v

4-30 Funkce pii ztrdté zpétné vazby motoru. Pripustnd chyba
se nastavuje v 4-31 Chyba otdckové zpétné vazby motoru a
povoleny casovy interval vyskytu chyby se nastavuje v
4-32 Cas. limit ztrdty zp. v. motoru. BEéhem procedury
uvedeni do provozu muze byt funkce aktivni.

VYSTRAHA 62, Vystupni kmitoZet pfi maximalni hodnoté
Vystupni kmitocet je vyssi nez hodnota nastavena v
4-19 Max. vystupni kmitocet.

VYSTRAHA 64: Omezen( napétf
Kombinace zatizeni a otacek vyzaduje vyssi napéti motoru,
nez je skute¢né napéti stejnosmérného meziobvodu.

VYSTRAHA/POPLACH 65, Prehtati Fidici karty
Teplota fidici karty dosahla hodnoty pro vypnuti, 75 °C.

VYSTRAHA 66, Nizk4 teplota chladice

Méni¢ kmitoctu je prilis studeny. Vystraha souvisi s
teplotnim ¢idlem v modulu IGBT.

Zvyste teplotu okoli. Také je mozné dodat do ménice
proud pfi zastaveni motoru nastavenim 2-00 Pridrzny DC
proud/proud predehf. na 5 % a 1-80 Funkce pfi zastaveni.

Odstranovani problému

Namérena teplota chladice 0 °C miiZze znamenat, zZe je
vadné teplotni cidlo, a otacky ventilatoru byly proto
zvy$eny na maximum. Pokud je vodi¢ cidla mezi modulem
IGBT a kartou pro ovladani hradla odpojen, vysledkem
bude tato vystraha. Rovnéz zkontrolujte teplotni ¢idlo
modulu IGBT.

POPLACH 67, Konfigurace volitelného doplriku modulu se
zmeénila

Od posledniho vypnuti byl pfiddn nebo odebran jeden
nebo vice volitelnych doplrik{. Zkontrolujte, zda je zména
konfigurace umyslna a resetujte ménic.

POPLACH 68, Bezpecné zastaveni aktivovano

Bylo aktivovano bezpecné zastaveni. Chcete-li obnovit
normalni provoz, pfivedte na svorku 37 napéti 24 V DC a
potom vyslete signal vynulovani (prostifednictvim sbérnice,
digitélniho vstupu/vystupu, nebo stisknutim tlacitka
[Reset]).

POPLACH 69, Prehiati vykonové karty
Teplotni ¢idlo na vykonové karté je pfilis teplé nebo pfilis
chladné.

Odstrariovani problém
. Zkontrolujte funkci ventilatord dvirek.

o Zkontrolujte, zda nejsou zaneseny filtry
ventildtorl dvifek.

. Zkontrolujte, zda je u ménicud s krytim 1P21/IP 54
(NEMA 1/12) spravné nainstalovéna ucpavkova
deska.

POPLACH 70, Neplatna konfigurace ménice

Ridici karta je nekompatibilni s vykonovou kartou. Obratte
se na dodavatele s typovym kédem ménice z typového
Stitku a Cisly soucdsti a zkontrolujte jejich kompatibilitu.

POPLACH 71, PTC 1 Bezpecné zastaveni

Bezpecné zastaveni bylo aktivovano z karty MCB 112 s PTC
termistorem (pfilis teply motor). Normalni provoz Ize
obnovit, kdyz doplnék MCB 112 opét pfivede na svorku 37
napéti z meziobvodu 24 V (kdyz teplota motoru dosédhne
pfijatelné urovné) a kdyz dojde k deaktivaci digitalniho
vstupu z dopliku MCB 112. Poté musi byt odeslan signal
resetu (prostfednictvim sbérnice, digitalniho vstupu/
vystupu nebo stisknutim tlacitka [Reset]).

MG16D248 - VLT® je registrovana ochranna znamka spole¢nosti Danfoss 67




Dt

VLT® HVAC Drive s rAmeckem D

Vystrahy a poplachy Navod k pouzivani

POZNAMKA! VYSTRAHA 251, Novy typ. kéd

Pokud je povolen automaticky restart, motor se miZe po Doslo k vyméné vykonové karty nebo jinych komponent a
odstran&nf zavady rozb&hnout. ke zméné typového kédu. Pomoci resetu odstrarite

vystrahu a obnovte normalni provoz.

POPLACH 72, Nebezp. chyba

Bezpecné zastaveni se zablokovanim. Objevily se
neocekdvané Urovné signdlu na svorce bezpecného
zastaveni a na digitalnim vstupu z karty s PTC termistorem
MCB 112.

VYSTRAHA 73, Aut. res. po b. z.

Bezpecné zastaveno. Uvédomte si, ze pokud je povolen
automaticky restart, motor se mize po odstranéni zavady
rozbéhnout.

VYSTRAHA 76, Nastaveni napéjecich jednotek
Pozadovany pocet napdjecich jednotek neodpovida
zjisténému poctu aktivnich napajecich jednotek.

Re3enf problému:

Pfi vyméné modulu s rdmem F se objevi tato chyba, kdyz
vykonové udaje v modulu fidici karty neodpovidaji
zbyvajicim ¢astem ménice kmitoctu. Zkontrolujte, zda je
spravné cislo soucasti ndhradniho dilu a vykonové karty.

VYSTRAHA 77, SniZeny vykon

Vlystraha upozornuje, ze ménic¢ kmitoctu pracuje v rezimu
snizeného vykonu (tj. s mensim nez povolenym poctem
¢asti invertoru). Tato vystraha bude vygenerovana po
vypnuti a zapnuti, kdyZ je méni¢ kmitoctu nastaven na béh
s mensim poctem invertor( a zlistane zapnuty.

POPLACH 79, Neplatna konfigurace vykonové casti
Vykonové karta ma chybné ¢&islo soucésti nebo neni
nainstalovana. Rovnéz nemusi byt nainstalovan konektor
MK102 na vykonové karté.

POPLACH 80, Ménic byl inicializovan na vychozi hodnotu
Po ru¢nim vynulovani byla obnovena vychozi nastaveni
parametr(. Odstrante poplach resetovanim ménice.

POPLACH 81, Po3kozené CSIV
V souboru CSIV jsou chyby syntaxe.

POPLACH 82, Ch. par. CSIV
Souboru CSIV se nezdafila inicializace parametru.

POPLACH 85, Neb. chyba PB
Chyba sbérnice Profibus/Profisafe

VYSTRAHA/POPLACH 104, Porucha sméSovaciho ventilatoru
Cidlo na ventilatoru sleduje, zda se ventilator otaéi pi
zapnuti ménic¢e nebo kdykoli je zapnut smésovaci
ventilator. Pokud neni ventildtor v provozu, je ohldsena
chyba. Smésovaci ventildtor Ize pomoci parametru

14-53 Sledovdni ventildtoru nakonfigurovat na vypnuti pfi
vystraze nebo poplachu.

Odstrariovani problém

Chcete-li zjistit, zda se vraci stav vystrahy nebo poplachu,
vypnéte a zapnéte méni¢ kmitoctu.

VYSTRAHA 250, Novy néhr. dil

Doslo k vyméné komponenty ménice. Resetujte ménic
kmitoc¢tu do normalniho provozu.
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9 Zakladni odstranovani problému

9.1

Uvedeni do provozu a provoz

Symptom

Mozna pfricina

Test

Regeni

Tmavy displej / Bez funkce

Chybi napajeni.

Viz Tabulka 3.1.

Zkontrolujte zdroj napéjeni.

Chybi pojistky nebo jsou prasklé,
nebo vypadl jistic.

Vyhledejte mozné pficiny v popisu
prasklych pojistek a vypadlych
jistica v této tabulce.

Dodrzujte uvedend doporuceni.

Panel LCP neni napéjen

Zkontrolujte, zda je kabel panelu
LCP spravné zapojen nebo zda neni
poskozen.

Vyménte vadny kabel panelu LCP
nebo propojovaci kabel.

Zkrat na fidicim napéti (svorka 12
nebo 50) nebo na fidicich
svorkach

Zkontrolujte pfivod 24V fidiciho
napéti na svorky 12/13 az 20-39
nebo privod napéti z 10V zdroje na
svorky 50 az 55.

Zapojte spravné svorky.

Vadny panel LCP (z VLT® 2800
nebo 5000/6000/8000/ FCD nebo
FCM)

Pouzivejte vyhradné panel LCP 101
(obj. ¢. 130B1124) nebo LCP 102
(obj. ¢. 130B1107).

Chybné nastaveni kontrastu

Nastavte kontrast stisknutim
tlacitka [Status] + [A1/[V].

Vadny displej panelu (LCP)

Provedte test pomoci rdiznych
panell LCP.

Vyménte vadny kabel panelu LCP
nebo propojovaci kabel.

Vadny interni zdroj napéti nebo
SMPS

Obratte se na dodavatele.

Prerusované zobrazeni

Pretizeny zdroj napdjeni (SMPS) z
dlvodu chybného zapojeni
fidicich vodi¢i nebo zévada v
ménici kmitoctu

Abyste detekovali potize v fidicich
kabelech, odpojte veskeré Fidici
kabely vyjmutim svorkovnic.

Pokud zlistane displej rozsviceny,
nastaly potize v fidicich kabelech.
Zkontrolujte, zda nedoslo ke zkratu
nebo k chybnému zapojeni. Pokud
zGstava displej odpojeny, fidte se

postupem pro tmavy displej.
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Symptom

Mozna pficina

Test

Regeni

Motor nebézi.

Servisni vypinac je rozpojeny nebo
neni pfipojeny k motoru.

Zkontrolujte, zda je motor
pfipojeny a pfipojeni neni
pferudeno (servisnim vypinacem
nebo jinym zatizenim).

Pfipojte motor a zkontrolujte
servisni vypinac.

Na volitelnou, 24V kartu neni
dodavano sitové napajeni.

Pokud displej funguje, ale
neukazuje zadné vystupy,
zkontrolujte, zda do ménice
kmitoctu pfichazi sitové napajeni.

Ptivedte do ménice sitové
napajeni.

Panel LCP prestal fungovat.

Zkontrolujte, zda bylo stisknuto
tlacitko [Off] (Vypnuto).

Spustte motor stisknutim tlacitka
[Auto On] (Auto) nebo [Hand On]
(Rucné) (podle aktualniho
provozniho rezimu).

Chybi signél startu (pohotovostni
rezim).

Zkontrolujte, zda je spravné
nastaven 5-10 Svorka 18, DigitdIni
vstup pro svorku 18 (pouzijte
vychozi nastaveni).

Nastartujte motor pomoci platného
signalu pro start.

Je aktivni signal volného dobéhu
motoru (Volny dobéh).

Zkontrolujte, zda je spravné
nastaven parametr 5-12 Dobéh, inv.
pro svorku 27 (pouzijte vychozi
nastaveni).

Privedte napéti 24 V na svorku 27
nebo ji naprogramujte na hodnotu
Bez funkce.

Chybny zdroj signalu zadané
hodnoty

Zkontrolujte signal zadané
hodnoty: Mistni, dalkova nebo
fizena sbérnici? Je aktivni pevna
zadana hodnota? Je svorka spravné
zapojena? Je spravné nastaven
rozsah svorek? Je k dispozici signal
zadané hodnoty?

Naprogramujte spradvna nastaveni.
Zkontrolujte 3-13 Misto Zddané
hodnoty. Nastavte aktivni pevnou
zadanou hodnotu ve skupiné
parametrd 3-1* Zddané hodnoty.
Zkontrolujte zapojeni. Zkontrolujte
rozsah svorek. Zkontrolujte signal
zadané hodnoty.

Motor se otaci Spatnym
smérem.

Mezni hodnota otaceni motoru

Zkontrolujte, zda je spravné
naprogramovan 4-10 Smér otdceni
motoru.

Naprogramujte spradvna nastaveni.

Je aktivni signal reverzace.

Zkontrolujte, zda je naprogramovan
piikaz reverzace pro svorku ve
skupiné parametr( 5-1* DigitdlIni
vstupy.

Deaktivujte signdl reverzace.

Chybné zapojeni faze motoru

Viz 2.4.5 Kontrola otdceni motoru v
tomto navodu.

Motor nedosahuje
maximalnich otacek.

Chybné nastavené mezni hodnoty
frekvenci

Zkontrolujte vystupni limity v

4-13 Maximdlni otdcky motoru [ot./
min.], 4-14 Maximdini otdcky motoru
[Hz] a 4-19 Max. vystupni kmitocet.

Naprogramujte spravné mezni
hodnoty.

Vstupni signdl zadané hodnoty
nema spravné stanoven rozsah.

Zkontrolujte rozsah vstupniho
signalu zadané hodnoty ve
skupinach parametr(i 6-* Analogové
vstupy a vystupy a 3-1* Zddané
hodnoty. Mezni zaddané hodnoty
jsou uvedeny ve skupiné par. 3-0*.

Naprogramujte spravna nastaveni.

Nestabilni otacky motoru

Mozné chybné nastaveni
parametrd

Zkontrolujte nastaveni viech
parametrd motoru vcetné vsech
nastaveni kompenzace. V rezimu se
zpétnou vazbou zkontrolujte
nastaveni PID.

Zkontrolujte nastaveni ve skupiné
parametrd 7-6* Analogové vstupy a
vystupy. V rezimu se zpétnou
vazbou zkontrolujte nastaveni ve
skupiné parametra 20-0* Zpétnd
vazba.
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Symptom

Mozna pficina

Test

Regeni

Motor bézi nepravidelné.

Moznd pfemagnetizace

Zkontrolujte vsechny parametry
motoru, zda jsou nastaveny
spravné.

Zkontrolujte nastaveni motoru ve
skupinach parametr( 1-2* Data
motoru, 1-3* Podrobné tdaje o
motoru a 1-5* Nastaveni nezdvisld
na zdtézi.

Motor nebrzdi.

Mozné nesprévné nastaveni v
parametrech brzdy. Mozné piilis
kratké doby dobéhu.

Zkontrolujte parametry brzdy.
Zkontrolujte nastaveni dob rozbéhu
nebo dobéhu.

Zkontrolujte skupiny parametrd
2-0* DC brzda a 3-0* Mezni Zddané
hodnoty.

Prasklé vykonové pojistky
nebo vypnuty jisti¢

Mezifazovy zkrat

V motoru nebo v panelu doslo k
mezifazovému zkratu. Zkontrolujte
mezifazové zkraty v motoru nebo v
panelu.

Odstrante veskeré nalezené zkraty.

PretiZzeni motoru

Motor je pretizeny.

Provedte test pfi spusténi a ovérte,
zda je proud motoru v rdmci
hodnot v technickych udajich.
Pokud proud motoru prevysuje
udaj z typového stitku, snizte
zatizeni motoru. Podivejte se na
specifikace pro danou aplikaci.

Volné kontakty

Provedte kontrolu pfed spusténim
ohledné volnych kontakt(.

Dotahnéte volné kontakty.

Nesymetrie sitového proudu
presahuje 3 %.

Potize se sitovym napajenim (viz
popis Poplach 4 Ztrdta sitové fdze)

Zaménte napajeci kabely pfipojené
k ménic¢i: Ana B,BnaC, CnaA.

Pokud nesymetricka vétev kopiruje
kabel, znaci to problémy s
napéjenim. Zkontrolujte sitové
napajeni.

Potize s méni¢em kmitoctu

Zaménte napajeci kabely pfipojené
k ménic¢i: AnaB,BnadC, CnaA.

Pokud nesymetricka vétev zdstava
na stejné vstupni svorce, znaci to
problém s méni¢em. Obratte se na
dodavatele.

Nesymetrie proudu motoru
pfesahuje 3 %.

Problém s motorem nebo se
zapojenim motoru

Zaménte motorové kabely: U na V,
VnaW,WnaU.

Pokud nesymetricka vétev kopiruje
motorovy kabel, znaci to problémy
s motorem nebo se zapojenim
motoru. Zkontrolujte motor a
zapojeni motoru.

Potize s méni¢em kmitoctu

Zaménte motorové kabely: U na V,
VnaW,WnaU.

Pokud nesymetricka vétev zdstava
na stejné vystupni svorce, znaci to
problém s méni¢em. Obratte se na
dodavatele.

Akusticky hluk nebo vibrace
(napf. lopatka ventilatoru
vydava pfi urcitych
kmitoctech hluk nebo

Rezonance, napf. v systému
motor/ventilator

Vynechejte kritické kmitocty
pomoci parametrl ve skupiné
parametr( 4-6*.

Vypnéte pfemodulovani v
14-03 Pfemodulovdni.

Zménte typ spinani a spinaci
kmitocet ve skupiné parametr(

Zkontrolujte, zda hluk nebo vibrace
poklesly na prijatelnou hodnotu.

vibrace)
14-0%.
Zvyste tlumeni rezonance v
1-64 Tlumeni rezonance.
Tabulka 9.1
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10 Technické udaje

10.1 Technické udaje zavislé na vykonu

N110 N132 N160 N200 N250 N315
Normalni zatizeni* spinaci spinaci spinaci spinaci spinaci spinaci
Typicky vyk htideli pfi 400 V
il 110 132 160 200 250 315
(kW]
Typicky vyk htideli pfti 460 V
YPICKy vykon na hridell prt 150 200 250 300 350 450
[HP]
Typicky vykon na htideli pti 480 V
yPICKy vy aetpri 132 160 200 250 315 355
(kW]
Kryti 1P21 D1h D1h D1h D2h D2h D2h
Kryti IP54 D1h D1h D1h D2h D2h D2h
Kryti 1P20 D3h D3h D3h D4h D4h D4h
Vystupni proud
Spojity (pfi 400 V) [A] 212 260 315 395 480 588
PferuSovany (60s pretizeni) (pfi 400
233 286 347 435 528 647
V) [A]
Spojity (pfi 460/500 V) [A] 190 240 302 361 443 535
PferuSovany (60s pretizeni) (pfi
209 264 332 397 487 588
460/500 V) [kVA]
Spojity VA (pii 400 V) [kVA] 147 180 218 274 333 407
Spojity kVA (pfi 460 V) [kVA] 151 191 241 288 353 426
Max. vstupni proud
Spojity (pfi 400 V) [A] 204 251 304 381 381 463 463 567
Spojity (pi 460/500 V) [A] 183 231 291 348 | 348 | 427 | 427 | 516
Max. velikost kabelu: sitovy,
motorovy, k brzdé a sdileni zatéze 2 x 95 (2 x 3/0) 2 x 185 (2 x 350)
v mm (AWG)
Max. externi sitové pojistky [A] 315 350 400 550 630 800
Odhadovana vykonova ztrata pfi
2555 2949 3764 4109 5129 6663
400 V [W]
Odhadovana vykonova ztrata pfi
2257 2719 3622 3561 4558 5703
460 V [W]
Hmotnost, kryti IP21, IP54 kg (Ibs.) 62 (135) 125 (275)
Hmotnost, kryti IP20 kg (Ibs.) 62 (135) 125 (275)
U¢innost 0,98
Vystupni kmitocet 0-590 Hz

*Normalni pretizeni=110% proud po dobu 60 s

Tabulka 10.1 Sitové napajeni 3 x 380-480 V AC
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N75K N9OK N110 N132 N160 N200
Normalni zatizeni* spinaci spinaci spinaci spinaci spinaci spinaci
Typicky vykon na hfideli pfi 550 V
yPICEy VY P 55 75 90 110 132 160
[kw]
Typicky vyk: htideli pti 575 V
YPICKy VyKon na fidell prt 75 100 125 150 200 250
[HP]
Typicky vyk htideli pti 690 V
YPICKy VyKon na fidetl prt 75 90 110 132 160 200
(kW]
Kryti IP21 D1h D1h D1h D1h D1h D2h
Kryti IP54 D1h D1h D1h D1h D1h D2h
Kryti IP20 D3h D3h D3h D3h D3h D4h
Vystupni proud
Spojity (pfi 550 V) [A] 20 113 137 162 201 253
PferuSovany (60s pretizeni) (pfi 550
Yy (60s pretiZeni) (pfi 99 124 151 178 221 278
V) [A]
Spojity (pfi 575/690 V) [A] 86 108 131 155 192 242
Pterusovany (60s pretizeni) (pfi
v pretizeni) (pfi 95 119 144 171 21 266
575/690 V) [kVA]
Spojity kVA (pfi 550 V) [kVA] 86 108 131 154 191 241
Spojity kVA (pfi 575 V) [kVA] 86 108 130 154 191 241
Spojity kVA (pfi 690 V) [kVA] 103 129 157 185 229 289
Max. vstupni proud
Spojity (pfi 550 V) [A] 89 110 130 158 198 245
Spojity (pfi 575 V) [A] 85 106 124 151 189 234
Spojity (pfi 690 V) [A] 87 109 128 155 197 240
Max. velikost kabelu: sitovy,
i . RS 2 x 185
motorovy, k brzdé a sdileni zatéze 2 x 95 (2 x 3/0)
(2 x 350 mcm)
v mm (AWG)
Max. externi sitové pojistky [A] 160 315 315 315 350 350
Odhadovana vykonova ztrata pfi
1161 1426 1739 2099 2646 3071
575V [W]
Odhadovana vykonova ztrata pfi
1203 1476 1796 2165 2738 3172
690 V [W]
Hmotnost, kryti IP21, IP54 kg (Ibs.) 62 (135) 125 (275)
Hmotnost, kryti IP20 kg (Ibs.) 62 (135) 125 (275)
U¢innost 0,98
Vystupni kmitocet 0-590 Hz
Prehrati chladice, vypnuti 110 °C
Okolni prostiedi vykonové karty, 75 °C
vypnuti
*Normalni pretizeni=110% proud po dobu 60 s

Tabulka 10.2 Sitové napéjeni 3 x 525-690 V AC
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N250 N315 N400
Normalni zatizeni* spinaci spinaci spinaci
Typicky vykon na hrideli pfi 550 V [kW] 200 250 315
Typicky vykon na htideli pti 575 V [HP] 300 350 400
Typicky vykon na htideli pfi 690 V [kW] 250 315 400
Kryti IP21 D2h D2h D2h
Kryti IP54 D2h D2h D2h
Kryti IP20 D4h D4h D4h
Vystupni proud
Spojity (pfi 550 V) [A] 303 360 418
PfreruSovany (60s pretizeni) (pfi 550 V) [A] 333 396 460
Spojity (pfi 575/690 V) [A] 290 344 400
Prerusovany (60s pretizeni) (pfi 575/690 V) [kVA] 319 378 440
Spojity kVA (pfi 550 V) [kVA] 289 343 398
Spojity kVA (pfi 575 V) [kVA] 289 343 398
Spojity kVA (pfi 690 V) [kVA] 347 411 478
Max. vstupni proud
Spojity (pfi 550 V) [A] 299 355 408
Spojity (pfi 575 V) [A] 286 339 390
Spojity (pfi 690 V) [A] 296 352 400
Max. velikost kabelu: sitovy, motorovy, k brzdé a sdileni
Z4tése v mm (AWG) 2 x 185 (2 x 350 mcm)
Max. externi sitové pojistky [A] 400 500 550
Odhadované vykonova ztréta pii 575 V [W] 3719 4460 5023
Odhadované vykonova ztrata pfi 690 V [W] 3848 4610 5150
Hmotnost, kryti IP21, IP54 kg (Ibs.) 125 (275)
Hmotnost, kryti IP20 kg (Ibs.) 125 (275)
U¢innost 0,98
Vystupni kmitocet 0-590 Hz
Prehrati chladice, vypnuti 110 °C
Okolni prostiedi vykonové karty, vypnuti 75 °C

*Normalni pretizeni=110% proud po dobu 60 s

Tabulka 10.3 Sitové napéjeni 3 x 525-690 V AC

Typickd vykonova ztrdta je pfi jmenovité zatézi a ocekava se v rozmezi +15 % (tolerance souvisi s odchylkami

napéti a stavu kabel0).

Ztraty jsou zaloZeny na vychozim spinacim kmitoctu. Pfi vyssich spinacich kmitoctech se ztraty vyrazné zvy3uji.

Skiin doplrikl zvysuje hmotnost ménice kmitoc¢tu. Maximalni hmotnosti ramecka D5h-D8h jsou uvedeny v

Tabulka 10.4

Velikost ramu Popis Maximalni hmotnost [kg] ([Ibs.])
D5h D1h jmen.+odpojova¢ nebo brzdny stfidac 166 (255)
D6h D1h jmen.+stykac nebo jisti¢ 129 (285)
D7h D2h jmen.+odpojova¢ nebo brzdny stfidac¢ 200 (440)
D8h D2h jmen.+stykac nebo jisti¢ 225 (496)

Tabulka 10.4 Hmotnosti D5h-D8h
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10.2 Obecné technické udaje

Napadjeni ze sité (L1, L2, L3)
Napajeci napéti 380-480 V 10 %, 525-690 V£10 %

Nizké sitové napéti nebo vypadek napdjeni:

Pii nizkém sitovém napéti nebo vypadku napdjeni pokracuje ménic¢ kmitoctu v cCinnosti, dokud napéti meziobvodu neklesne pod
minimdini dGroven, kterd je typicky 15 % pod nejnizsim jmenovitym napdjecim napétim ménice kmitoltu. Pfi napéti sité pod 10 %
nejnizsiho jmenovitého napdjeciho napéti ménice kmitoctu nelze ocekdvat zapnuti a plny kroutici moment.

Napdjeci kmitocet 50/60 Hz =5 %
Max. docasnd nesymetrie mezi fazemi elektrické sité 3,0 % jmenovitého napajeciho napéti
Skutecny ucinik () =0,9 jmenovité hodnoty pfi jmenovitém zatizeni
Relativni U¢inik (cos ¢) v okoli jednotky (>0,98)
Spindni na vstupnim napajeni L1, L2, L3 (zapnuti) maximalné 1krat/2 min
Prostredi podle EN60664-1 kategorie prepéti lll/stupen znecisténi 2

Jednotka je vhodnd pro pouZiti v obvodech nedoddvajicich vice nez 100 000 A efektivnich (symetricky) a maximdlné 480/600 V.

Vystupni vykon motoru (U, V, W)

Vystupni napéti 0-100 % napajeciho napéti
Vystupni kmitocet 0-590 HzZ"
Spindni na vystupu Neomezeno
Doby rozbéhu ¢i dobéhu 0,01-3 600 s

* Zdvisi na napéti a vykonu

Momentova charakteristika

Rozbéhovy moment (konstantni moment) max. 110 % po dobu 60 s”
Rozbéhovy moment max. 135 % max. po dobu 0,5 s*
Momentovd pretizitelnost (konstantni moment) max. 110 % po dobu 60 s*

*) Procentudlni hodnota se vztahuje ke jmenovitému momentu ménice kmitoctu.

Délky a prafezy kabeld

Max. délka stinéného/pancéfovaného motorového kabelu 150 m
Max. délka nestinéného/nepancérovaného motorového kabelu 300 m
Max. prifez kabel k motoru, siti, sdileni zatéze a brzdé * *

Maximalni prarez vodicu k fidicim svorkdm, neohebny kabel 1,5 mm?*/16 AWG (2 x 0,75 mm?)
Maximalni prirez vodi¢l k fidicim svorkdm, pruzny kabel 1 mm?%/18 AWG
Maximalni priifez vodi¢l k fidicim svorkam, kabel s obalenym jadrem 0,5 mm?/20 AWG
Minimalni prdfez vodicua k fidicim svorkam 0,25 mm?

") Zavisi na napéti a vykonu.

Digitalni vstupy

Programovatelné digitalni vstupy 4 (6)
Cislo svorky 18, 19, 27V, 29", 32, 33
Logika PNP nebo NPN
Uroven napéti 0-24 vV DC
Uroven napéti, logicka 0 PNP <5V DC
Uroven napéti, logicka 1 PNP >10 V DC
Uroven napéti, logicka 0 NPN >19 V DC
Uroven napéti, logicka 1 NPN <14 vV DC
Maximalni napéti na vstupu 28 V DC
Vstupni odpor, Ri pfibl. 4 kQ

VSechny digitdini vstupy jsou galvanicky oddélené od napdjeciho napéti (PELV) a ostatnich vysokonapétovych svorek.
" Svorky 27 a 29 Ize rovnéZ naprogramovat jako vystup.

Analogové vstupy

Pocet analogovych vstupt 2
Cislo svorky 53, 54
Rezimy Napétovy nebo proudovy
Vybér rezimu Prepinace A53 a A54
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Napétovy rezim Prepina¢ A53/A54=(U)
Uroven napéti 0 az 10 V (nastavitelny rozsah)
Vstupni odpor, Ri pfibl. 10 kQ
Max. napéti +20V
Proudovy rezim Pfepinac A53/A54=(l)
Proudovy rozsah 0/4 az 20 mA (nastavitelny rozsah)
Vstupni odpor, Ri pfibl. 200 Q
Max. proud 30 mA
Rozliseni analogovych vstupl 10 bitd (+ znaménko)
Pfesnost analogovych vstupt Maximalni chyba: 0,5 % plného rozsahu
Sitka pasma 100 Hz
Analogové vstupy jsou galvanicky oddéleny od napdjeciho napéti (PELV) i od ostatnich svorek s vysokym napétim.
130BA117.10 r Izolace PELV
+24V — | —
18 —| Rizeni — sit
] . a
1 1
: Vystv)k’é E Motor
37 — napeti —
v A !
zolace. >3 | "
— = Stejnosmerna
RS485 — +—> ™ sbérnice
Obrazek 10.1
Pulzni vstupy
Programovatelné pulzni vstupy 2
Cisla pulznich svorek 29,33
Max. kmitocet na svorce 29, 33 110 kHz (soumérny)
Max. kmitocet na svorce 29, 33 5 kHz (otevieny kolektor)
Min. kmitocet na svorce 29, 33 4 Hz
Uroven napéti viz 10.2.1 DigitdIni vstupy:
Maximalni napéti na vstupu 28 V DC
Vstupni odpor, Ri pfiblizné 4 kQ
Pfesnost pulzniho vstupu (0,1-1 kHz) Maximalni chyba: 0,1 % plného rozsahu
Analogovy vystup
Pocet programovatelnych analogovych vystupt 1
Cislo svorky 42
Proudovy rozsah na analogovém vystupu 0/4-20 mA
Max. odporové zatizeni proti zemi na analogovém vystupu 500 Q
Pfesnost analogového vystupu Maximalni chyba: 0,8 % plného rozsahu
Rozliseni na analogovém vystupu 8 bitl

Analogovy vystup je galvanicky oddélen od napdjeciho napéti (PELV) i od ostatnich svorek s vysokym napétim.

Ridici karta, sériovd komunikace RS-485
Cislo svorky 68 (P,TX+, RX+), 69 (N,TX-, RX-)
Cislo svorky 61 Spole¢né pro svorky 68 a 69

Obvod sériové komunikace RS-485 je funkéné oddélen od ostatnich centrdlnich obvodu a galvanicky oddélen od napdjeciho
napéti (PELV).

Digitalni vystup

Programovatelné digitalni/impulzové vystupy 2
Cislo svorky 27,29
Uroven napéti na digitalnim/kmitoctovém vystupu 0-24V
Max. vystupni proud (spotiebi¢ nebo zdroj) 40 mA
Max. zatizeni na kmito¢tovém vystupu 1 kQ
Max. kapacitni zatizeni na kmito¢tovém vystupu 10 nF
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Minimalni vystupni kmitocet na kmito¢tovém vystupu 0 Hz
Maximalni vystupni kmitocet na kmitoctovém vystupu 32 kHz
Pfesnost kmito¢tového vystupu Maximalni chyba: 0,1 % plného rozsahu
Rozliseni kmitoc¢tovych vystupl 12 bitd
") Svorky 27 a 29 Ize rovnéZ naprogramovat jako vstup.

Digitdlni vystup je galvanicky oddélen od napdjeciho napéti (PELV) i od ostatnich svorek s vysokym napétim.

Ridici karta, vystup 24 V DC

Cislo svorky 12,13
Maximalni zatéz 200 mA

Napdjeni 24 V DC je galvanicky oddélené od napdjeciho napéti (PELV), ale md stejny potencidl jako analogové a digitdini vstupy

a vystupy.
Reléové vystupy

Programovatelné reléové vystupy 2
Cisla svorek relé 01 1-3 (rozpinaci), 1-2 (spinaci)
Max. zatizeni svorek (AC-1)V na 1-2 (spinaci) (odporové zatizeni)?3) 400V AC,2 A
Max. zatizeni svorek (AC-15)" na 1-2 (spinaci) (indukéni zatiZeni pfi cos@ 0,4) 240V AC, 02 A
Max. zatizeni svorek (DC-1)" na 1-2 (spinaci) (odporové zatizeni) 80VDC 2A
Max. zatizeni svorek (DC-13)" na 1-2 (spinaci) (Indukéni zatizeni) 24V DC 0,1 A
Max. zatizeni svorek (AC-1)V na 1-3 (rozpinaci) (odporové zatizeni) 240 VAC 2 A
Max. zatizeni svorek (AC-15)" na 1-3 (rozpinaci) (indukéni zatizeni pfi cos@ 0,4) 240V AC, 02 A
Max. zatizeni svorek (DC-1)" na 1-3 (rozpinaci) (odporové zatizeni) 50VDC 2A
Max. zatizeni svorek (DC-13)" na 1-3 (rozpinaci) (Indukéni zatizeni) 24V DC 0,1 A

Min. zatizeni svorek na 1-3 (rozpinaci), 1-2 (spinaci)

24V DC 10 mA, 24 V AC 2 mA

Prostiedi podle normy EN 60664-1

kategorie prepéti lll/stupen znecisténi 2

Cisla svorek relé 02

4-6 (rozpinaci), 4-5 (spinaci)

Max. zatizeni svorek (AC-1)V na 4-5 (spinaci) (Odporové zatizeni)?? 400V AC,2 A
Max. zatizeni svorek (AC-15)" na 4-5 (spinaci) (Indukéni zatizeni pfi cos¢ 0,4) 240 VAC, 02 A
Max. zatizeni svorek (DC-1)" na 4-5 (spinaci) (Odporové zatizeni) 80VDC2A
Max. zatizeni svorek (DC-13)" na 4-5 (spinaci) (Indukéni zatizeni) 24V DC 01 A
Max. zatizeni svorek (AC-1)V na 4-6 (rozpinaci) (Odporové zatizeni) 240 VAC 2 A
Max. zatizeni svorek (AC-15)" na 4-6 (rozpinaci) (Indukéni zatizeni pfi cos¢ 0,4) 240V AC, 02 A
Max. zatizeni svorek (DC-1)" na 4-6 (rozpinaci) (Odporové zatizeni) 50VDC2A
Max. zatizeni svorek (DC-13)" na 4-6 (rozpinaci) (Indukéni zatizeni) 24V DC, 0,1 A

Min. zatiZeni svorek na 4-6 (rozpinaci), 4-5 (spinaci)

24V DC 10 mA, 24V AC2 mA

Prostiedi podle normy EN 60664-1

kategorie prepéti lll/stupen znecisténi 2

" IEC 60947, ¢dst 4 a 5

Reléové kontakty jsou od zbytku obvodu galvanicky oddéleny zesilenou izolaci (PELV).

2 Kategorie prepéti Il
3) Pouziti pfi platnosti UL: 300 V AC 2 A

Ridici karta, vystup 10 V DC:

Cislo svorky 50
Vystupni napéti 105V 0,5V
Maximalni zatéz 25 mA
Napdjeni 10 V DC je galvanicky oddélené od napdjeciho napéti (PELV) i od ostatnich svorek s vysokym napétim.

Ridici charakteristiky

Rozliseni vystupniho kmitoc¢tu pti 0-1 000 Hz + 0,003 Hz
Odezva systému (svorky 18, 19, 27, 29, 32, 33) <2 ms

Rozsah regulace rychlosti (bez zpétné vazby)

1:100 synchronni rychlosti

Presnost otacek (bez zpétné vazby)

30-4 000 ot./min: Max. chyba *8 ot./min

VSechny fidici charakteristiky jsou zaloZeny na ctyfpélovém asynchronnim motoru.
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Okoli

Typ kryti D1h/D2h/D5h/D6h/D7h/D8h IP21/typ 1, IP54/typ 12
Typ kryti D3h/D4h IP20/3asi
Test vibraci viech typU kryti 109
Relativni vlihkost 5%-95% (IEC 721-3-3; tfida 3K3 (bez kondenzace) béhem provozu
Zkouska H»S na agresivni prostiedi (IEC 60068-2-43) trida Kd

Testovaci metoda podle IEC 60068-2-43 H2S (10 dni)
Teplota okoli (pfi spinacim rezimu 60 AVM)

- s odlehéenim max. 55°C"
- s plnym vystupnim vykonem, typické motory EFF2 (do 90 % vystupniho proudu) max. 50 °C"
- pfi max. nepfetrzitém vystupnim proudu ménice kmitoctu max. 45 °C"

" Dal3i informace o odleh&eni naleznete v PFirucce projektanta, v édsti o specidlnich podminkdch.

Minimalni teplota okoli pfi plném provozu 0°C
Minimalni teplota okoli pfi snizeném vykonu -10 °C
Teplota pfi skladovani/prepravé -25 az +65/70 °C
Maximalni nadmofskda vyska bez odleh¢eni 1 000 m
Maximalni nadmofska vyska s odlehcenim 3000 m

" Dali informace o odleh&eni naleznete v PFirucce projektanta, v édsti o specidlnich podminkdch.

Pouzité normy elektromagnetické kompatibility, emise EN 61800-3, EN 61000-6-3/4, EN 55011, IEC 61800-3
EN 61800-3, EN 61000-6-1/2,
Normy elektromagnetické kompatibility, odolnost EN 61000-4-2, EN 61000-4-3, EN 61000-4-4, EN 61000-4-5, EN 61000-4-6

Dalsi informace naleznete v Prirucce projektanta, v dsti o specidlnich podminkdch.
Vykon fidici karty
Vzorkovaci perioda vstupu 5ms

Ridici karta, sériova komunikace prostfednictvim USB
Standard USB 1.1 (PInd rychlost)
Konektor USB Konektor USB typ ,zafizeni” B

AUPOZORNEN

Pripojeni k pocitaci se provadi prostfednictvim standardniho USB kabelu hostitel/zafizeni.

Pfipojeni USB je galvanicky oddéleno od napajeciho napéti (PELV) i od ostatnich svorek s vysokym napétim.

Pfipojeni USB neni galvanicky oddéleno od ochranné zemé. Ke konektoru USB na ménici kmitoctu pfipojte pouze izolovany
prenosny pocita¢ nebo pocita¢ nebo izolovany kabel & konvertor USB.
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Ochrana a funkce

. Elektronicka tepelna ochrana motoru pred pretizenim.

. Sledovani teploty chladice zajistuje, ze se méni¢ vypne pii dosazeni teploty 95 °C £5 °C. Tepelné pretizeni nelze
vynulovat, dokud teplota chladice neklesne pod 70 °C +5 °C (Tyto teploty se mohou lisit pro rizné vykony, kryti
apod.). Méni¢ kmitoctu je vybaven funkci automatického odlehceni, aby teplota chladi¢e nedosahla 95 °C.

. Méni¢ kmitoctu je chranén proti zkratu na svorkdch motoru U, V, W.

. Pri vypadku faze sité méni¢ kmitoctu vypne nebo vyda vystrahu (podle zatéze).

. Kontrola napéti stejnosmérného meziobvodu zajistuje, Ze se méni¢ kmitoctu vypne, je-li meziobvodové napéti pfilis

nizké nebo pfilis vysoké.

. Ménic¢ kmitoctu je chranén proti zemnimu spojeni svorek motoru U, V, W.

10.3 Tabulky pojistek
10.3.1 Ochrana

Ochrana vétve obvodu

Aby byla instalace chranéna pred rizikem poruchy
elektroinstalace ¢i vzniku pozaru, musi byt véechny vétve v
instalaci, spinaci technika, stroje a podobné chranény proti
zkratu a nadproudu podle narodnich nebo mezinarodnich
predpisC.

Ochrana proti zkratu

Méni¢ kmitoctu je tfeba chrénit proti zkratu, aby se
predeslo riziku poruchy elektroinstalace nebo vzniku
pozaru. Spole¢nost Danfoss doporucuje pouzit nize
uvedené pojistky, aby byla chrdnéna obsluha ¢i jiné
zafizeni v pfipadé vnitfni zdvady ménic¢e. Méni¢ kmitoctu
poskytuje Uplnou ochranu proti zkratu v pfipadé zkratu na
vystupu motoru.

Ochrana proti nadproudu

Zajistéte ochranu proti pretizeni, abyste zamezili riziku
vzniku poZéaru zpusobeného prehiatim kabell v instalaci.
Méni¢ kmitoctu je vybaven vnitini ochranou proti
nadproudu, kterou Ize pouzit jako ochranu proti pretizeni

pfed ménicem (s vyjimkou UL aplikaci). Viz 4-18 Proudové
om.. Mimoto lze jako ochranu proti nadproudu v instalaci
pouzit pojistky nebo jistice. Ochranu proti nadproudu je
vzdy nutno provést ve shodé s narodnimi pfedpisy.

10.3.2 Vybér pojistek

Danfoss doporucuje pouzit nasledujici pojistky, které zajisti
shodu s normou EN50178: Nedodrzeni doporuceni muze
vést ke zbyte¢nému poskozeni ménice kmitoctu v pfipadé
poruchy.

Nize uvedené pojistky jsou vhodné pro pouziti v obvodech
dodavajicich efektivni proud 100 000 A (symetricky).

N110-N315 380-500 V typ aR
N75K-N400 525-690 V typ aR
Tabulka 10.5
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Vykon MozZnosti pojistek
Bussman |Littelfuse PN [Littelfuse [Bussmann |Siba PN |Ferraz-Shawmut |Ferraz-Shawmut PN Ferraz-Shawmut PN
PN PN PN PN (Evropa) (Severni Amerika)
N110 170M2619 |LA50QS300-4 |L50S-300 |FWH-300A |20 610 A50QS300-4 6,9URD31D08A0315 A070URD31KI0315
31.315
N132 170M2620 |LA50QS350-4 |L50S-350 |FWH-350A |20 610 A50QS350-4 6,9URD31D08A0350 A070URD31KI0350
31.350
N160 170M2621 |LA50QS400-4 |L50S-400 |FWH-400A |20 610 A50QS400-4 6,9URD31D08A0400 A070URD31KI0400
31.400
N200 170M4015 | LA50QS500-4 |L50S-500 [FWH-500A |20 610 A50QS500-4 6,9URD31D08A0550 A070URD31KI0550
31.550
N250 170M4016 | LA50QS600-4 |L50S-600 [FWH-600A |20 610 A50QS600-4 6,9URD31D08A0630 A070URD31KI0630
31.630
N315 170M4017 | LA50QS800-4 |L50S-800 [FWH-800A |20 610 A50QS800-4 6,9URD32D08A0800 A070URD31KI0800
31.800

Tabulka 10.6 Moznosti pojistek pro ménice kmitoctu 380-480 V

OEM Moznosti pojistek
VLT Model Bussmann PN Siba PN Ferraz-Shawmut PN (Evropa) Ferraz-Shawmut PN (Severni Amerika)
N75k T7 170M2616 20 610 31.160 6,9URD30D08A0160 A070URD30KI0160
N9Ok T7 170M2619 20 610 31.315 6,9URD31D08A0315 A070URD31KI0315
N110 T7 170M2619 20 610 31.315 6,9URD31D08A0315 A070URD31KI0315
N132 T7 170M2619 20 610 31.315 6,9URD31D08A0315 A070URD31KI0315
N160 T7 170M2619 20 610 31.315 6,9URD31D08A0315 A070URD31KI0315
N200 T7 170M4015 20 620 31.550 6,9URD32D08A0550 A070URD32KI0550
N250 T7 170M4015 20 620 31.550 6,9URD32D08A0550 A070URD32KI0550
N315 T7 170M4015 20 620 31.550 6,9URD32D08A0550 A070URD32KI0550
N400 T7 170M4015 20 620 31.550 6,9URD32D08A0550 A070URD32KI0550

Tabulka 10.7 Moznosti pojistek pro ménice kmitoctu 525-690 V

Aby bylo dosazeno shody s UL, musi byt u ménica
dodanych bez dopliku ,pouze stykac” pouzity pojistky
fady Bussmann 170M. V Tabulka 10.9 jsou uvedeny
hodnoty jmenovitého zkratového proudu a kritéria pojistek
pro dosazeni shody s UL v pfipadé, Ze je méni¢ kmitoctu
dodan s doplikem ,pouze stykac”.

10.3.3 Jmenovity zkratovy proud (SCCR)

Jestlize méni¢ kmitoc¢tu neni dodén s odpojovacem,
styka¢em nebo jisticem, jmenovity zkratovy proud ménice
kmitoctu je 100 000 A pfi vSech napétich (380-690 V).

Jestlize je méni¢ kmitoc¢tu dodan s odpojovacem,
jmenovity zkratovy proud ménice kmitoctu je 100 000 A
pfi vsech napétich (380-690 V).

Jestlize je méni¢ kmitoc¢tu dodan s jisticem, jmenovity
zkratovy proud ménice kmitoctu zavisi na napéti — viz
Tabulka 10.8:

415V 480 V 600 V 690 V
Rémecek D6h |100 000 A |100 000 A |65 000 A |70 000 A
Rémecek D8h |100 000 A |100 000 A |42 000 A |30 000 A

Tabulka 10.8

Jestlize je méni¢ kmito¢tu dodan s dopliikem ,pouze
stykac” a je vybaven externimi pojistkami podle

Tabulka 10.9, jmenovity zkratovy proud ménice kmitoctu je
nasledujici:
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415V 480V 600 V 690 V
IECY uL? uL? IECY
Rémecek (100 000 A [100 000 A [100 000 A |[100 000 A
Dé6h
Rémecek (100 000 A [100 000 A [100 000 A |[100 000 A
D8h (ne
véetné
N315T4)
Rémecek (100 000 A |Konzultujte |Nelze pouzit
D8h s vyrobcem
(pouze
N315T4)
Tabulka 10.9

'S pojistkou Bussmann, typ LPJ-SP, nebo Gould Shawmut, typ AJT.
450 A je max. velikost pojistky pro D6h a 900 A je max. velikost
pojistky pro D8h.

2 Pro dosazeni shody s UL je tfeba pouZit pojistky tfidy J nebo L. 450
A je max. velikost pojistky pro D6h a 600 A je max. velikost pojistky
pro D8h.

10.3.4 Utahovaci momenty kontakt(

Pri dotahovani elektrickych spojeni je dulleZité je dotdhnout
sprdvnym momentem. P¥ilis maly nebo velky moment
muze zpUsobit $patné elektrické spojeni. Pro zajisténi
sprdvného momentu pouzijte momentovy kli¢. K
dotahovani Sroubl vzdy pouzijte momentovy klic.

Velikost Svorka Moment Velikost
ramecku svorniku
D1h/D3h/D5h/ |Sit
19-40 Nm
D6h Motor .
(168-354 in- M10
Sdileni zatéze
Ibs)
Regen
Zemni spojeni |8,5-20,5 Nm M8
Brzda (75-181 in-lbs)
D2h/D4h/D7h/ |Sit
D8h Motor 19-40 Nm
Regen (168-354 in- M10
Sdileni zatéze |lbs)
Zemni spojeni
Brzda 8,5-20,5 Nm
M8

(75-181 in-lbs)

Tabulka 10.10 Moment pro svorky
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Rejstfik Dobu
Dobéhu 36
Rozbéhu 36
A
AC E
Sitové Napdjeni 6 L
Sitovy 7 Efektivni Hodnota Proudu 7
Vstup 7,27 Elektricka Instalace 1
AMA Elektricky Sum 14
AMA 63,67
= ! C
Bez Pripojené Svorky C. 27 50 EM 29,33,78
S Pfipojenou Svorkou C. 27 50  Externi
5 Blokovani 44
Analogové Vstupy. 29,75 Napéti a
Analogovy P¥ikazy 7,55
Signal 62 Regulatory. 6
Vystup 29,76
Analogovych Vstuptl 62 F
Auto Funkce
Auto 39,55 Ridicich Svorek 30
On 39 Vypnuti 13
Automatické Prizplsobeni K Motoru 55
Automatickém Rezimu 57 H
Automaticky Reset 37 Hand
Hand 39
B On 36, 39
B&h Povolen 56 Harmonicka Slozka 7
Bez Zpétné Vazby 30,41,77 Hiavni Menu 41,38
Blokové Schéma Ménice Kmitoctu 7
Brzdéni. 64,55 |
IEC 61800-3 78
. Indukované Napéti. 13
Casovy Prabéh AC Signalu 7 [Inicializace 40
Instalace 6,13,33,34
C Inteligentni Nastaveni Aplikace (SAS) 34
Chlazeni 9 lzolace Sumu 11,33
Chybové Zprévy 62 Izolovana Sit 27
D J
Dalkova Zadana Hodnota s6  Jistice 33
Délkové Jmenovity Proud 9,63
Ptikazy. 6
Programovani 49 K
Data Motoru 63, 67 Kabelovod 13,33
Definice Vystrah A Poplachti 60 Kabely
Délky A Priifezy Kabeld 75 K Motoru 11,13
Digitalni Motoru 33
Vstup 29,57, 63 Kanalové Chlazeni 9
Vstupy 43,75 Kmitoget Motoru 2
Vystup 76
o, . Komunikacni. 65
Digitalnich Vstup 57
Kontrola Otaceni Motoru 27
Kopirovani Nastaveni Parametr( 39
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M P
Mechanicka Instalace 9 Pamét
Ménici Se Trojuhelnik 27 Poplachi 38
Poruch 38
Menu Parametr( 44
PELV 28, 50,77
Mezni "
Hodnotu Momentu 36 Pojistky 13,33,65,69,33
Hodnotu Proudu 36 Poplach S Vypnutim 58
Mistni Pouziti Stinénych Ridicich Kabeld 28
Ovladaci Panel 37 prehled Vyrobkd 4
Ovladani 37,39
ReZim 55 Prepéti 36, 56
Test 36 pfikaz
Mistniho Startu 36 Béhu 36
s v K Zastaveni 56
Mistnim Rezimu 36
Priklady Aplikaci. 50
Misto Instalace 9 acy Aptikad
Pripojeni
Moment Pro Svorky 81 K Ridicim Svorkam 30
Momentovéa Charakteristika 75 K Siti 27
Montéz 33 Mot(?.ru i 15
Napdjeni 14
Motorové Kabely. 13,15 L,
Programovani
Motorovy Kabel 27 Programovani 6, 36, 38,44, 49, 37, 39
Ridicich Svorek 43
N Svorek 30
Nadproud 56 Proménny Vystupni Tvar Kfivky 6
I - Proud
t
Napajeci Napéti 28,29, 65,76 Motoru 7.67.2
Napdjeni 69 P¥i PIném Zatizeni. 9
Naprogramovani 34,62 Proudéni Vzduchu 10
Nastaveni Proudové Chranite 14
Nastaveni 38 . T
Parametrd 39,43 Prvni Spusténi 41
Navigacni Tlacitka 41,37,39 Pulzni Vstupy 76
Navigacnich Tlacitek 34
Navigacnimi Tlacitky. 55 R
.. . Reference 50
Nebezpecné Uzemnéni 14
. . Referenéni. 55
Nesymetrie Napéti 62
Reléové Vystupy 29,77
0 Reset 37,40, 58,63, 68,79, 39
t
Ochrana Resetova 57
Ochrana 79 ReZim Auto 38
A Funkce 79 RFI Filtr 27
Motoru 13,79
Proti Prechodovym Jeviim 7
Proti Pretizeni 9,13
Odlehceni. 78,79,9
Odpojovac 34
Odstranovani
Potizi 6
Problém 62,69
Okolni Prostredi 78
Otacek Motoru 34
Ovladaci Tlacitka 39
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Struktura Menu 39
R Svodovy Proud (>3,5 MA) 14
Ridici Svorek 62
Charakteristiky 77 Svork
Kabely 11,13,14,29,33 Vorka
Kabely Termistoru 28 33 41,30, 41
Karta 62 >4 30
Karta, 24 V DC Vystup 77  Systémy Pro Rizeni 6
Karta, Sériova Komunikace Prostfednictvim USB................. 78
Karta, Sériovd Komunikace RS-485: 76
Karta, Vystup 10 V DC: 77 T
Signal 41 Technické Udaje 6
Signaly. 55 P
Svorky 35,39,57,30,43  leplotniLimity 3
Systém 6 Termistor 28
Ridicich Svorek 55  Termistoru 63
Testovani Funkénosti 36
R Testu Funkénosti 6
RS-485 31 Thermistor 50
Rucné 55  Tipy Ridicich Svorek 29
Ru¢ni Inicializace 40  Tlagitka
Rychlé Menu : - 37,38
Menu 2,41,38 Menu Displeje 38
Nastaveni 35  Typ AJmenovité Hodnoty Vodi&a 14
S U
Se Zpétnou Vazbou 30 Ucinik 7,15,33
Sériova Komunikace 6,29,39,31,58  Udaje O Motoru 35,36
Sériové Komunikace 55
Sériovou §]
Komunikaci 56,57 yKladani Dat Do Panelu LCP 40
Komunikaci 56
Umisténi
Sezr}arp . Svorek D1h 16
Kédi Poplachd/vystrah 62 Svorek D2h 17
Kontrol Pfed Instalaci. 9
. Uvedeni Do Provozu 6,69
Sit 13
o Uzemnéni
Sitové Uzemnéni 14,33
Napevlj?nl (L1,L2,L3) 75 Kryti IP20 15
Napéti 2,39,56 Kryti IP21/54 15
Smér Otaéeni Motoru 38 Stinénych Ridicich Kabel(i 29
Spinaci Kmitoéet 56 Uzemnény Trojuhelnik 27
Spojeni Se Zemi 14 Uzemnovaci Smycky 50/60 Hz 29
Spusténi. 40
Stahovéni Dat Z Panelu LCP 40 V
Stav Motoru 6 Velikosti R&mu A Jmenovité Vykony 8
Stavové Zpravy 55  Vice Ménicl KmitoCtu 13,15
Stavovy Rezim 55  Volitelné Vybaveni 6,34
Stejnosmérného Meziobvodu 62  Volny Prostor Pro Chlazeni 33
Stejnosmérny Proud 7
Stejnosmérnym Proudem 56
Stinéné Ridici Kabely. 29
Stinény Kabel 11,13,33
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Vstupni
Napéti 34,58
Proud 27
Signal 41
Signaly. 30
Svorky. 30
Vykon 11,14,33,58,7
Vychozi Nastaveni. 40
Vykon
Vykon 14
Motoru 13,67,2
Ridici Karty 78
Vyrovnavaci Kabel 29
Vystupni
Proud 63,76, 56
Signal 44
Vykon Motoru (U, V, W) 75
Z
Zadana
Hodnota iii, 2, 41
Hodnota Otacek 30, 36, 41, 50, 55
Z4dané Hodnoty 56
Z
Zadanou 57
VA
Zadanou Hodnotu 56
Z
Zakladni Programovani Provozu 34
Zapojeni Ridicich Kabel(i 28
Zemni Smycky 29
Zemnici
Spojeni 33
Vodi¢ 14,33
Zkrat 64
Zpétna
Vazba 30, 33, 56, 66
Vazba Systému 6
Ztrata Faze 62
Zvedani 10
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majetkem pfislusnych spolec¢nosti. Danfoss a logo firmy Danfoss jsou ochrannymi zndmkami firmy Danfoss A/S. Vsechna prava vyhrazena.
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